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ONNEA UUDELLE KABE-MATKAILUVAUNULLENNE

Onnea valintanne johdosta.

KABE-matkailuvaununne on suunniteltu ja valmistettu erittéin huolellisesti. Hyvin to-
teutetut sisustusratkaisut ja laatuajattelu varmistavat sen, ettd matkailuvaunusta on iloa
monta vuotta.

Ennen vaunun kayttéonottoa kannattaa tutustua sen mukana seuraavaan ohjekirjaan,
jolloin valtytdan ongelmilta ja matkailuvaunua pystytdan kayttdmaan alusta I&htien mah-
dollisimman hyvin.

Vaunun mukana toimitetaan ohjekirjan lisédksi matkailuvaunun laitteiden ja varusteiden
valmistajien asiakirjoja. On tarkeaa, etta luette myds nama ohjeet oppiaksenne tunte-
maan kaikkien varusteiden oikean toiminnan, kayton ja huollon. Osa tiedoista on an-
nettu seka tdssa KABEN ohjekirjassa etté laitevalmistajan asiakirjoissa. Jos asiakirjojen
tietojen tai ohjeiden valilld on eroja, on noudatettava valmistajan asiakirjaa.

Varustukseen kuuluu luonnollisesti myds osia, joiden kayttd vaatii hiukan enemman
tietoja. KABE-matkailuvaunujen myyja auttaa vaunun kayttéon ja huoltoon liittyvissa
asioissa.

KABE AB
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TURVAOHJEET

LIIKENNETURVALLISUUS

Ennen ajoa varmista, ettd matkailuvaunu on kytketty oikealla
tavalla autoon. Matkailuvaunun kytkenté autoon on selostettu
sité koskevassa erillisessé kohdassa.

Varmista, ettd matkailuvaunu on kuormattu oikein. Matkai-
luvaunun kuormaustapaa koskevat ohjeet on esitetty sita
koskevassa erillisessa kohdassa. On varmistettava, etta
matkailuvaunun ollessa kuormattuna sen sallittua kokonais-
painoa ei yliteta.

Varmista, ettei matkailuvaunusta paase putoamaan lunta ja
jaata matkan aikana.

Varmista, ettd matkailuvaunu on valmiina ajoon. Suorita tar-
kastukset kohdan "Tarkistuslista ennen 1aht6a" mukaisesti.

Osa matkailuvaunuista on varustettu sahkokayttoisilla
portailla. Varmista, ettd portaat on kdannetty sisdan ennen
matkaan 1ahtoa.

SAHKOTURVALLISUUS

Kayta 230V:n yhdistdmiseen maadoitettua sdhkdkaapelia
3x2,5 mm2, joka on hyvaksytty ulkokayttéon ja 3600 W:n
teholle.

Yhdista sahkdkaapeli maadoitettuun pistorasiaan.

Varmista, ettd sahkokaapeli on sijoitettu siten, etta se ei
paase vaurioitumaan.

Vaurioitunut sahkodkaapeli on vaihdettava uuteen.

ILMANVAIHTO

Varmista, etta ilma paasee esteetta kiertamaan kanavissa.
Matkailuvaunun raittiin ilman tuloaukot on sijoitettu lattian
alle. Varmista, etta raitis ilma paasee kiertamaan matkai-
luvaunun alla my®és silloin, kun auto on syvassa lumessa.
Kattoluukut ja venttiilit on pidettava esteettémina. Varmista,
ettd matkailuvaunun turvailmanvaihtoa ei ole estetty. Lumi-
sateen jalkeen on kattoluukkujen ilmanvaihto ja venttiilit
pidettava auki.
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NESTEKAASU

Nestekaasu on darimmaisen herkasti syttyva kaasu. Neste-
kaasua on kasiteltdva varovasti.

Kaasupullon paasulkuventtiilin on EU-direktiivin (2001/56/
EY*2006/119/EY) mukaan oltava suljettuna matkan aikana.
Voimassa voi olla my0ds kansallisia tai paikallisia maarayksia.

Bensiiniasemalla on nestekaasulaitteet pidettava suljettuina.

Autotallissa, laivalla tai muussa suljetussa tilassa nestekaa-
sulaitteiden on oltava suljettuina ja nestekaasupullon paa-
venttiilin kiinni.

Sulje nestekaasupullon paaventtiili, kun matkailuvaunua ei
kayteta.

Varmista, ettei lahistolla ole avotulta, hehkuvaa hiillosta tai
kuumia esineitd, kun vaihdat kaasupullon.

Tee nestekaasujarjestelman tiiviystarkastus, kun vaihdat
nestekaasupullon.

Vuotoa epailtdessa: sulje nestekaasupullon paaventtiili.
Tuuleta huolellisesti. Pyyda ammattimiesta etsimaan vuoto ja
korjaamaan se.

Nestekaasujarjestelman tiiviys on tarkastettava vuosittain.
Nestekaasujarjestelman korjaukset on annettava ammat-
timiehen tehtavaksi.

Matkailuvaunun nestekaasulaitteissa saa kayttaa vain pro-
paani- tai butaanikaasua (tavallista nestekaasua).

RM2020-1 FI

PALOTURVALLISUUS

Selvita jokaisella leirintdalueella, missa ovat niiden palontor-
juntalaitteet.

Matkailuvaunun palonsammutuksessa suositellaan kaytta-
maan jauhesammutinta.

Jos ovea ei saada avattua, voidaan avattavaa ikkunaa
kayttaa varauloskayntina. Varmista, etta avattavia ikkunoita
ei ole lukittu.

Varmista, ettéd matkailuvaunun palovaroitin toimii. Vaihda
paristo tarvittaessa tai kerran vuodessa. Testaa palovaroitti-
men toiminta kerran viikossa painamalla sen nappia, kunnes
kuuluu halytysaani.

Tulipalon syttyessa:
» Sulje kaasupullon pdahana kaasupullokotelossa.

» Siirrda mahdollisuuksien mukaan kaasupullot turvaan.
Kaasupullot ovat paineastioita, jotka eivat saa joutua
kuumuudelle alttiiksi. Jos kaasupulloja ei ole mahdollista
siirtda turvaan, tyhjenna ymparisto.

*  Kytke irti 230 V virransyo6tto.

» llmoita palontorjuntahenkilstdlle kaasupullojen sijainti.



KYTKIN

Matkailuvaunu saa olla kiinnitettyna vetoautoon vain ajon
aikana. Pitkdaikaisen pysakadinnin (24 tuntia) ajaksi matkai-
luvaunu on irrotettava vetoautosta.

Matkailuvaunun kuulakytkin puristuu auton vetokuulan
ympérille. Tama vahentaa epatoivottujen sivuheilahdusten
tai heiluriliikkeiden vaaraa ajon aikana. Samalla se parantaa
ajo-ominaisuuksia.

Vetokuulan ja kitkapaallysteiden on oltava ehjia, puh-
taita ja rasvattomia.

Vetokuulan on oltava oikeankokoinen, ehja, puhdas ja ras-
vaton.

Vetopaan on oltava metallisen kiiltdva. Dacromet-paallystety-
ista vetokuulista (matta hopeanvarinen ruosteenestokerros)
seka maalatuista vetokuulista taytyy paallyste poistaa koko-
naan hiomapaperilla, raekoko 200-240, ennen ensimmaista
kayttokertaa, ettei paallyste tartu kitkapaallysteiden pintaan.

AKS 3004/3504 vetopaata ei saa kytkea paikalleen
kierrettyyn, lukitsemattomaan vetokuulaan.

f‘ il
— | A ‘v max.

S 60mm
SOmmE;j" —wm
> min. 75mm

Al veda vaunua kuulakytkimen kahvasta, sillé sen
sisdosat voivat vioittua.
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Kytkentakahva

Kytkennan osoitin
Vihrea sylinteri ndkyvissa: AKS oikein kytketty veto-
kuulalle.

Kytkimen/vetokuulan kulumisen ilmaisin
Vihred merkki nakyvissa: Kitkapaallysteet edessa ja
takana kunnossa.

Vakautuskahva

Soft-dock
Kitkapaallysteiden kulumisen ilmaisin

Tarkastusta varten AKS:n on oltava kytketty ja vakau-
tuskahvan painettu alas vastukseen saakkal!

Nuoli soft-dock -merkin alapuolella 1 :

Vihrea: Kitkapaallysteet vasemmalla ja oikealla
kun-nossa.

Punainen: Kitkapaallysteet vasemmalla ja oikealla
lop-puunkuluneet. Vaihda kitkapaallysteet!

Nuoli Soft-dock-merkinnassa 2: AKS on suljettu.



KYTKENTA

1 Varmista, ettei auton vetokuulassa ole rasvaa, likaa tai
maalia.

2 Kytke matkailuvaunu asettamalla avattu kuulakytkin
auton vetokuulan paalle.

Varmista, ettd kuulakytkin kiinnittyy auton vetokuulaan.

Kun kuulakytkin on oikein paikallaan vetokuulassa, nasta
on ylhaalla ja sen vihred merkki nakyvissa. Kytketty mutta vakauttamaton

Tassa asennossa on mahdollista ajaa. Asentoa kaytetaan
mm. tarkkuutta vaativassa ohjauksessa, esim. ahtaisiin
tiloihin pysakoitaessa.

3 Vakauta kuulakytkin painamalla kahva kiinni vakautettuun
asentoon. Jousipaketti jannittyy ja kitkapaallysteet painu-
vat vetokuulaa vasten.

4 Kytke matkailuvaunun varmuusvaijeri vetokoukun kiin-
nityssilmukkaan.

5 Liita sahkdkaapeli autoon.
6 Nosta nokkapydra ja kiinnita se ajosuuntaan.

7 Tarkasta jokaisen kytkennan yhteydessa, ettd AKS on
kytketty oikein vetoajoneuvon kuulaan! Kytkeytymisen
osoittimen vihrean sylinterin on oltava nakyvissa.

Ennen matkalle lahtoa:
Tee kohdan "Tarkistuslista ennen 1aht6a” mukaiset tar-
kistukset.

10 RM2020-1 Fi



IRTIKYTKENTA

1 Irrota sdhkékaapeli ja varmuusvaijeri.
2 Kytke vakautus irti.

3 Veda kytkentdkahva vinosti yléspain aukiasentoon.
Vaunu voidaan irrottaa vetoautosta nokkapydran avulla.

Vaunun irtikytkemiseksi taytyy tyontdjarrun olla ulosvedet-
tyna, ts. kumipalje on suoristettuna.

HUOLTO VETOKUULA/VETOPAA

Vetokuulan on oltava oikeankokoinen, ehja, puhdas ja ras-
vaton.

Vioittunut tai likainen vetokuula kuluttaa enemman kitkapaal-
lysteitda. Rasvattu vetokuula heikentaa olennaisesti vakautus-
toimintoa. Puhdistukseen kaytetdan esimerkiksi ohennetta tai
spriita.

Vaihda rasvaiset kitkapaallysteet valittdmasti! Ala puhdista
kitkapaallysteita! Puhdistettujen kitkapaallysteiden vaimen-
nusmo-mentti on huonontunut voimakkaasti.

Kaikki liikkuvat laakerikohdat ja pultit on Oljyttava ohuesti.
Huoltamalla ja puhdistamalla kytkin saannéllisesti varmis-
tetaan kytkimen mahdollisiman hyva kestavyys, toiminta ja
turvallisuus.
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Kytke irti

Kitkavetopaan AKS 3004/3504 kuulapesat on
pidettava taysin puhtaina rasvasta, jotta vetopaa
toimii kunnolla (muut liikkuvat osat voidellaan
saanndllisesti).

Myds auton vetokuula on pidettdva puhtaana
maalista, rasvasta ja liasta.

Vaihda rasvaiset kitkapaallysteet valittdomasti!
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Ajoneuvon danet

Ajon aikana voi paallysteiden ja vetokuulan valinen kitka
aiheuttaa jonkin verran aanta. Nama aanet eivat kuiten-
kaan vaikuta vetopaan toimintaan.

Aénia voivat aiheuttaa myos:

» Lika kitkapaallysteiden ja vetokuulan valissa.
Poistetaan huoltamalla vetokuula/vetopaa tai vaihta-
malla kitkapaallysteet.

» Kuiva painetanko/paineputki tydntdjarrun holkissa.
Korjataan rasvaamalla holkki voitelunipasta.
» Irrotettavat vetokuulat vetoajoneuvossa.

Korjataan rasvaamalla irrotettavan vetokuulan lukitus-
mekanismi (ks. erillinen kayttdohje).

12
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KUORMAAMINEN

Matkailuvaunun ajo-ominaisuudet riippuvat useista tekijo-
istd. Kaksi tarkeinta ovat:

» Aisapaino (vetokoukkuun kohdistuva matkailuvaunun
paino)
» Matkailuvaunun kuorman jakautuminen

Pieni aisapaino heikentda vakautta (matkailuvaunu mutkit-
telee ajon aikana).

Saada aisapainoa siirtdmalla matkailuvaunun kuormaa osit-
tain eteen- tai taaksepain.

Kuormaa matkailuvaunu seuraavasti:

» Sijoita raskas kuorma lattialle Iahelle pyoraakselia.

» Jaa kuorma tasaisesti oikealle ja vasemmalle puolelle.
+ Sijoita ylakaappeihin vain kevytta tavaraa.

» Sido kuorma niin, ettei se paase liikkumaan matkan
aikana.

» Pyobratelineen suurin sallittu vetoaisakuormitus on 50kg,
takaseinan suurin sallittu kuormitus on 45 kg, kuitenkin
enintdan 30 kg per kisko.

* Huomioi aisapaino, kun sijoitat kuormaa.
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Suksikotelo

KABE-vaunu on varustettu suksikotelolla, jossa on ulkopuo-
lelta lukittava luukku. Suksikotelon esiinvedettavalle laati-
kolle ovat voimassa seuraavat maksimikuormat:

Tasainen kuormitus
Pistekuormitus

maks. 25 kg
maks. 10 kg

13



ILMOITETUT MASSAT

Tekniset tiedot iimenevat ajoneuvon rekisterdintiasiakirjoista. Ajoneuvon tekniset tiedot on ilmoitettu
tyyppihyvaksynnan mukaisesti. Se tarkoittaa, ettd ajoneuvon tiedot on annettu mallikohtaisesti.

Kokonaispaino: Kuormatun ajoneuvon suurin sallittu massa

Ajokuntoisen ajoneuvon massa:
Ajoneuvon massa perusrakenteisena. Tuorevesisailion on oltava taynna.
Muiden sailididen on oltava tyhjia. Taysi kaasupullo sisaltyy perusrakenteeseen.

Todellinen massa (Omamassa):
Ajokuntoisen ajoneuvon massa + tehdasasenteiset lisdvarusteet.
Tarkoitus on, ettd todellisen massan (omamassan) on ilmoitettava ajoneuvon massa kuor-
maamattomana.
Todellinen massa ilmoitetaan rekisterdintihetkella.
Siita syysta ei varusteita, jotka asennetaan sen jalkeen, kun ajoneuvo on luovutettu valmista-
jalta, ole laskettu todelliseen massaan. Nama varusteet lasketaan kuormaksi.

Kuorman massa: Kuorman massa on todellisen massan ja kokonaismassan valinen ero.
Tarkoitus on, ettd kuorman massan on ilmoitettava, kuinka paljon kuormaa ajoneuvoon voi
lisata.
Varusteet, joita ei lasketa todelliseen massaan, lasketaan kuormaksi. Tama on voimassa
myods silloin, jos varusteet katsotaan osaksi ajoneuvoa, esimerkiksi lisdkaasupullo, suurempi
akku, pyorateline tms.

Aisapaino: Aisapaino on ajoneuvon vetokoukkuun kohdistuva matkailuvaunun paino.
Aisapaino muuttuu kuorman sijoituksen mukaan.
Seka matkailuvaunulle ettd vetoajoneuvolle on ilmoitettu vetokoukkuun kohdistuva suurin
sallittu kuormitus. Staattinen aisapaino ei saa ylittda suurinta sallittua kuormitusta.
Aisapaino, joka on ilmoitettu teknisissé tiedoissa, tarkoittaa ajokuntoista, toisin sanoen pe-
rusrakenteista ajoneuvoa.

14 RM2020-1 Fi



KULJETTAJAN VASTUU

Ajoneuvon kuljettaja on vastuussa ajoneuvon liikennetur-
vallisuudesta.

Kuorma on sijoitetta ja varmistettava niin, ettd ajoneuvoa
voidaan kuljettaa turvallisella tavalla liikenteessa. Kuorma on
sijoitettava niin, ettd painopiste tulee mahdollisimman alas.
Raskas kuorma sijoitetaan lahelle lattiaa.

Aisapaino vaikuttaa matkailuvaunun ajo-ominaisuuksiin.

Pieni aisapaino heikentaa hallittavuutta (matkailuvaunu kie-
murtelee ajon aikana).

Aisapaino ei saa ylittdad matkailuvaunun tai auton suurinta
sallittua arvoa.

Saada aisapainoa siirtamalla kuormaa eteen- tai taaksepain
matkailuvaunussa.

* Kuorma, joka sijoitetaan matkailuvaunun pyoéraakselin
etupuolelle lisda aisapainoa.

* Kuorma, joka sijoitetaan matkailuvaunun pyoéraakselin
taakse vahentaa aisapainoa.

RM2020-1 FI
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TEKNISET TIEDOT

TEKNISET TIEDOT JA ALUSTAN NUMERO
Matkailuvaunun tekniset tiedot kdyvat ilmi rekisteriotteesta.

Matkailuvaunun alustanumero on stanssattu oikeanpuolei-
seen runkopalkkiin. Vaunun alustanumero on ilmoitettu myds
rekisteriotteessa ja kaasupullokotelon tyyppikilvessa.

VETOAJONEUVO

KABE-matkailuvaunun rakenteen ansiosta tavallinen henkil6-
auto sopii erinomaisesti vaunun vetamiseen. Matkailuvaunu-
ja ei ole suunniteltu kuorma-auton tai jonkin muun jaykalla
taka-akselistolla varustetun ajoneuvon vedettaviksi.

KABE ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat siita, etta
vaunua on vedetty jollakin muulla ajoneuvolla kuin henkil6-
autolla.

Jos epardit, ota yhteyttd 1ahimpaan KABE-jalleenmyyjaasi.

KULUMINEN

Matkailuvaunu kuluu kaytéssa, mika on normaalia. Matkai-
luvaunun vuokraus, kayttd pysyvana asuntona tai aarimmai-
nen kuormitus voi lisata kulumista. Se on normaalia eika sita
voi kayttaa takuuvaatimusten perusteluna.

16
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KORI

Matkailuvaunun korirakenne perustuu ns. sandwich-raken-
teeseen.

Lattian pintakerros on 5 mm:n paksuista vedenpitavaa
vaneria, joka on kasitelty savytetylla Tektolilla, 36 mm
pursotestyreenieristyksesta ja 5 mm vedenpitavasta
vanerista, joka on paallystetty helppohoitoisella PVC-
matolla. Lattialla on rakenteensa ansiosta hyvat lampé- ja
kestavyysominaisuudet. Lattian rakenteen vuoksi mat-
ossa voi kuitenkin olla epatasaisuuksia.

Matkailuvaunun seinéat ja katto on valmistettu polttomaa-
latusta alumiinipellista. Eriste on 36 mm pursotestyreenia.
Seina on sisapuolelta verhoiltu synteettisella tekstiilita-
petilla. Katto on verhoiltu pehmealla danté vaimentavalla
kankaalla.

Sandwichelementtien, kuten lattian, seinien ja katon,
neutraaliakseli (suoruus) voi vaihdella voimakkaassa
kuumuudessa ja kylmyydessa seka erittdin korkeassa
ilmankosteudessa ja kuivuudessa. Liikkeet noudattavat
fysikaalisia lakeja (bimetallivaikutus) ja ne katsotaan
normaaliksi vaihteluksi.

Polttomaalattu alumiinipinta kestaa erittain hyvin ilmassa
esiintyvien kemiallisten epapuhtauksien, esim. pako-
kaasujen aiheuttamaa korroosiota. Noki on poistettava
mahdollisimman pian pesemalla ja vahaamalla pinta.
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Korroosion valttamiseksi on hyvin tarkeaa pitda maalipin-
ta ehjana. Tarkasta vaunu sen vuoksi vahintaan kerran
vuodessa ja tayta esim. irtokivien aiheuttamat reiat maa-
lilla.

Sandwich-rakenteen pistekuormien kestavyys on heikom-
pi. Valta kuormittamasta matkailuvaunun kattoa. Mahdol-
linen kuormitus on jaettava mahdollisimman tasaisesti
peltipinnan vaurioitumisen estamiseksi.

Myds levead kuorma voi aiheuttaa voimakkaan kuormituk-
sen. Raskas lumi ja jad matkailuvaunun katolla rasittavat
matkailuvaunun rakennetta. Poista lumi matkailuvau-
nusta harjalla tai muulla sellaisella tyévalineella, joka ei
vaurioita vaunua. Lumilapion kayttd voi vaurioittaa katon
peltipintaa, kattoluukkuja tai muita osia.

Muista, ettd matkailuvaunun katolle voi sateella tai lumen
sulaessa kertya vetta. Kun matkailuvaunu sijoitetaan
hieman kallelleen eteen- tai taaksepain, ei vetta paase
kertymaan katolle ja kuormittamaan rakenteita.

Kaksinkertaiset ikkunat ovat akryylimuovia. Kehykset
ovat polyuretaania ja niissa on rullaverho ja hyttysverkko.

Muoviosat on valmistettu akryylikalvolla paallystetysta
ABS-muovista. Auringonvalo ja ymparistd vaikuttavat
muoviosiin. Vanhetessaan muovin varisavy muuttuu,
mika on luonnollista.
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ALUSTA

Alusta koostuu pulttilitoksin yhdistetyista teraspalkeista.

Vaunun elinian ja helppohoitoisuuden lisddmiseksi koko
alusta on galvanoitu.

Kéayton alussa alustan pinta muuttuu. Sen Kiilto heikkenee
ja myds sen varikerros voi muuttua epatasaiseksi. Tama
on normaalia ja johtuu siitd, ettad alustaan muodostuu luja,
suojaava pinta. Jos metallin pintaan jaa kosteutta, lunta
tai syovyttavaa suolansekaista likaa, siihen voi muodostua
huokoisia likalaikkia, niin kutsuttua valkohometta. Valkoho-
me voidaan pesta pois, minka jalkeen alustaan vahitellen
muodostuu luja suojaava pinta. Tdméa on normaalia eika
oikeuta takuuvaatimuksiin.

Kun vaunu on uusi, on alustan teraspalkkeja yhdistavien
pulttien kireys on tarkistettava noin 500 km ajon jalkeen.
Taman jalkeen pultit tarkastetaan vuosittain. Kiristysmo-
mentti on 87Nm.

Korin pultteja ei pida kiristaa tiukemmalle kuin mita
valyksen poistamiseksi on tarpeen. Jos pultteja kiristetdan
liikaa, pultin paa voi osua lattian puurakenteisiin ja hei-
kentaa niita. Alustan pultit tarkastetaan silmamaaraisesti
mahdollisen valyksen ja vaurioiden suhteen.
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NOKKAPYORA JA TUKIJALAT

Matkailuvaunu on varustettu suurella nokkapyoralla.
Ajon ajaksi on nokkapy6ra nostettava ylos ja kiinnitettava
taaksepain.

Tukijalat on tarkoitettu vain asuntovaunun tasapainottami-
seen. Varmista, ettd asuntovaunu on vaakasuorassa seka
sivu- etta pituussuunnassa, ennen kuin tasapainotat sen
tukijaloilla.

Tukijalkoja ei ole tarkoitettu asuntovaunun nostamiseen eika
sen asennon saatamiseen.

Tukijalkoja ei saa kayttdd yhdessa tunkin kanssa eika tunkin
sijasta.

RM2020-1 FI



PYORAT

Renkaiden ilmanpaine ja kuluminen on tarkistettava sdanndl-
lisesti.

Renkaat vanhenevat ajan myota ja voivat kuivuessaan hal-
keilla. Suojaa renkaat suoralta auringonpaisteelta estaaksesi
niitd vanhenemasta ennen aikojaan. Vaihda renkaat noin
viiden vuoden valein niiden kulumisesta riippumatta.

Ala kuormita renkaita pitkaaikaisen sailytyksen aikana, ettei
niihin tule muotovaurioita.

KABE-matkailuvaunut toimitetaan varustettuina joko alumi-
inivanteilla tai terasvanteilla mallista tai valituista lisavarus-
teista riippuen. Molempia vannetyyppeja on saatavana myos
lisavarusteina.

On tarkeaa tehda ero alumiinivanteiden ja terasvanteiden
rengaspulttien valilla. Rengaspultit ovat erimuotoiset vanteen
vastaisella pinnalla alumiinivanteessa ja terasvanteessa.
Vaaran pultin kayttd voi aiheuttaa vanteen vaurioitumisen.

Rengaspulttien kireys tulee tarkastaa ensim-
maisen kuormatun ajon aikana seka renkaan-

vaihdon jalkeen.

Alumiinivanteet:

Alumiinivanteiden rengaspulttien kiristysmomentti on

120 Nm. Rengaspultit kiristetdan 50-200 ajokilometrin jal-
keen (myds renkaanvaihdon jalkeen).

Kayta vain alumiinivanteille tarkoitettuja rengaspultteja.

Terasvanteet:

Terasvanteiden rengaspulttien kiristysmomentti on 100 Nm.
Kayta vain terasvanteille tarkoitettuja rengaspultteja.

.n HUOM!
Kayta oikeantyyppista rengaspulttia. Alumi-

inivanteet saa kiinnittda vain alumiinivanteille
tarkoitetuilla rengaspulteilla. Terasvanteet
saa kiinnittda vain terasvanteille tarkoitetuilla
rengaspulteilla.
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HUoM!

Kun turvajarru on lauennut, myds vaijeri on uusit-
tava.
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Seuraavat tiedot koskevat KABE matkailuvaunujen pyoria:

Yksiakselinen:

Rengas

lImanpaine

Mitat

Puristus (ET)
Rengaspultteja kpl (keha)
Vanteen reika

Tandemakseli:

Rengas

llImanpaine

Mitat

Puristus (ET)
Rengaspultteja kpl (keha)
Vanteen reika
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1200-1700kg
14"

185R14C8
450 kPa
6x14

30 mm
5(112)

@ 67 mm

1700-2100kg
14"

185/65R14
250 kPa
6x14

30 mm
5(112)

& 67 mm

1700-2000kg
14"

205R14C8
450 kPa
6x14

30 mm
5(112)

@ 67 mm

2100-2800kg
14"

185R14C8
450 kPa
6x14

30 mm
5(112)

@ 67 mm

1200-1700kg
15“

195/70R15C
450 kPa
6x15

25 mm
5(112)

g 67 mm

1700-2800kg
15"

195/70R15C
450 kPa
6x15

25 mm
5(112)

@ 67 mm

1700-2000kg
15"

215/70R15C
450 kPa
6x15

25 mm
5(112)

g 67 mm
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Renkaan vaihto
Renkaanvaihto-ohjeet:

1

10

Kytke matkailuvaunu irti autosta (myds sahkokaapeli ja
turvavaijeri).

Kiristd matkailuvaunun seisontajarru.

Loysaa rengaspultteja (n. 1/2 kierrosta) vaunun renkai-
den ollessa maassa.

Aseta tunkki:

. joko runkopalkin alle pyéranakselin taakse lahelle
sité rengasta, joka on tarkoitus vaihtaa.

. tai pyoranakselin alle 1ahelle sité rengasta, joka on
tarkoitus vaihtaa.

Nosta matkailuvaunua tunkilla, kunnes rengas on vaih-
dettavissa. Vaunu on nyt tunkin, toisen puolen pydrien ja
nokkapydran varassa.

Vaihda rengas.

Varmista, ettd renkaan vaihdossa kaytetdan kaytéssa
olevalle vannetyypille tarkoitettuja rengaspultteja (katso
edellinen sivu).

Asenna rengaspultit. Kierra rengaspultit ristikkain, mutta
kiristd ne vasta sitten, kun kaikki on asennettu.

Laske matkailuvaunu maahan.

Siirra matkailuvaunua n. 5 m siten, etta rengas pyorahtaa
vahintaan yhden kierroksen verran.

Kiristd rengaspultit ristikkdin momentilla, joka on ilmoi-
tettu ylla alumiinivanteille tai terasvanteille.

Tarkista rengaspulttien kiristysmomentti n. 50 km ajon
jalkeen (katso edellinen sivu).
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HUOM!

Kayta oikeantyyppista rengaspulttia. Alumi-
inivanteet saa kiinnittda vain alumiinivanteille
tarkoitetuilla rengaspulteilla. Terasvanteet
saa kiinnittda vain terasvanteille tarkoitetuilla
rengaspulteilla.

HUOM!

Al koskaan rydmi ylésnostetun vaunun
alla alaka mene vaunuun, kun se on tunkin
varassa.

Ylésnostetun vaunun tulee olla pukkien
varassa.
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JARRUT

Matkailuvaunu on varustettu tydntéjarrulla. Se tarkoittaa,
ettd matkailuvaunu jarruttaa automaattisesti, kun auto
jarruttaa.

Jarrujen huolto
Jarrupaallysteiden kuluneisuus on tarkastettava joka vuosi.

Jarrupaallysteiden kuluneisuus voidaan tarkastaa jarrukilvis-
sa olevien tarkastusreikien kautta. Paallysteet on kiinnitetty
liimaamalla ja ne on vaihdettava, kun niista on jaljelld noin 2
mm.

Jarrut on purettava joka toinen vuosi kaikkien liikkuvien osien
toimivuuden varmistamiseksi.

Huom!
Jos jarrut eivat toimi kunnolla, jarjestelma

saattaa olla vaarin sdadetty. Vaunu on
talldin valittdomasti korjattava. Ajattele
likenneturvallisuutta! Ota huomioon mat-
kailuvaunusi jarruteho tai jarrujen puolta-
minen. Jos jarrujarjestelmassa on vikaa,
kdanny ammattimiehen puoleen!
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Seisontajarru

1.

Vaunun seisontajarrun tulee olla kokonaan kytkettyna
aina, kun vaunu pysakoidaan makeen.

Aseta aina vierintaesteet pyorien taakse turvallisuuden
parantamiseksi.

Jos vaunua varastoidaan samassa paikassa pi-
tempaan, esim. talven yli, se on tuettava niin, etta
pyorat eivat kuormitu.

Nain saastetdan renkaita, laakereita ja jousitusta.
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Varmuusvaijeri

Matkailuvaunu on varustettu varmuusvaijerilla.
Varmuusvaijerin on oltava kiinnitettyna autoon. Jos mat-
kailuvaunu jostakin syysta irtoaa autosta, varmuusvaijeri
kiristaa seisontajarrun ja jarruttaa matkailuvaunua.

Kun jarru on lauennut, on varmuusvaijeri vaihdettava.
Tarkasta myds, ettd séahkdjohto on ehja ja ettéa séh-
kokayttdiset toiminnot toimivat.

HUOM!
A Jos turvajarru on lauennut, on asennettava

uusi vaijeri.

Toimiakseen oikein on varmuusvaijerin mentava silmukan
lapi.
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Vianetsinta
Matkailuvaunun jarruteho on huono
(tyontaa vetoautoa)

1. Huonosti saadetyt jarrut.
2. Jarruhihnassa paallysteissa on rasvaa.
3. Jarruvaijeri on vahingoittunut.

Matkailuvaunu jarruttaa epatasaisesti (nykii)
1. Huonosti saadetyt jarrut (liian iso ilmatila).
2. Venynyt jarruvaijeri.

3. Vahingoittunut vetopaan iskunvaimennin.

Matkailuvaunu jarruttaa, kun kaasupoljin vapautetaan
1. Vahingoittunut varahtelynvaimennin.
2. Huonosti kiinnitetty jarrutanko ja/tai vaijerit.

Matkailuvaunu jarruttaa (on raskas) peruutuksessa
1. Liian tiukkaan saadetyt jarrut.
2. Renkaan jarrun peruutusautomatiikka ei toimi kunnolla.

Jarrut kuumenevat

1. Jarrut on saadetty vaarin.

2. Huonosti kiinnitetty jarrutanko.
3. Kankeat jarruvaijerit.
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ATC
Tietyt KABE-matkailuvaunumallit on varustettu ATC:lIa.

ATC analysoi vaunun liikkeita ajon aikana. Jos on vaara,
ettd vaunu alkaa heittelehtia hallitsemattomasti (esimerkiksi
nopean vaistoliikkeen vuoksi), ATC jarruttaa matkailuvaunua
heilahtelun estadmiseksi.

Normaalissa ajossa jarru toimii kuten tavallinen tydntéjarru
ilman ATC:ta.

ATC saa virran auton 13-napaisesta pistorasiasta. Jos 7-na-
paisessa pistorasiassa kaytetaan adapteria, ei ATC toimi.

Matkailuvaunun jarru toimii silloin tydntéjarruna ilman ATC:ta.

Kun kaapeli liitetdan autoon, ATC suorittaa automaattisen
toimintatarkastuksen (kestaa n. 3 sekuntia). Sen aikana
ATC muun muassa kiristaa ja sen jalkeen vapauttaa matkai-
luvaunun jarrun.

Toimintatarkastuksen aikana palaa punainen merkkivalo.
Kun vihred merkkivalo palaa yhtajaksoisesti, ATC on kaytto-
valmis.

Jos toimintatarkastuksessa havaitaan ongelma, ATC ilmai-
see sen vilkkuvalla punaisella merkkivalolla.

Katso lisatiedot valmistajan ohjeista.
www.suomi.al-ko.se

24

Tarkista aina ennen matkaa, ettd ATC:n merkkivalo on vih-
rea.
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SISUSTUS

POYDAT

KABERN matkailuvaunut voidaan varustaa 4 erilaisella p6-
ydalla alla olevan mukaisesti:

Kokoontaittuvalla rungolla varustettu poyta
Pdydan runko voidaan lukita yla- tai ala-asentoon.

Pdydan nostamiseksi/laskemiseksi on rungon salpa avat-
tava. Varmista ennen pdydan kayttda, etta salpa lukitsee
pdydan rungon. Istuinryhmaa sijattaessa on runko lasket-
tava ala-asentoonsa. Pdytalevya ei saa jattaa istuinryhman
reunan varaan.

Saksirunkoinen poyta

Pd&ydan runko on varustettu kaasujousilla. Poydan korkeutta
voidaan saataa portaattomasti kaasujousen vivulla ja nosta-
malla/laskemalla pdytélevy halutulle korkeudelle. Lattian
epatasaisuudet kompensoidaan rungon kierrettdvien muovi-
jalkojen avulla. Istuinryhmaa sijattaessa on runko laskettava
ala-asentoonsa.

Pdytalevya ei saa jattaa istuinryhman reunan varaan.

Seinakiinnitteinen pdytalevy

Pdyta on seindan kiinnitetyn alumiinilistan ja sisaantaitet-
tavan jalan varassa. Istuinryhmaa sijattaessa on tukijalka
taitettava sisdan ja poytalevy kadannettava yléspain niin, etta
se voidaan nostaa irti seinaan kiinnitetysta alumiinilistasta.
Aseta poytalevy istuinryhman reunalle.
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Pylvasjalustalla varustettu poyta

Poytaa on pidettava korkeimmassa asennossaan. Poytale-
vyn asentoa voidaan saataa. Ala kuormita pdytalevyn reu-

naa, etenkaan silloin, kun poytalevya on siirretty eteenpain.

Istuinryhmaa sijattaessa on jalusta laskettava ala-asentoon-
sa. Poytaa ei saa kuormittaa, kun istuinryhma on sijattu.
Poista pdydan kuormitus asettamalla vuoteen pohja istuin-
ryhman reunalle.

Poydan lisatukijalat

Pdydan koosta ja sisustuksen muodosta riippuen on joihinkin
malleihin kiinnitettdva poydan alle lisatukijalat istuinryhmaa
sijattaessa. Pdydissa, jotka tarvitsevat sijattaessa lisatukija-
lat, on poytélevyn alla kiinnikkeet tukijaloille. Tukijalat toimite-
taan irrallisina vaunun mukana. Lisatukijalkoja ei kayteta, kun
pdyta on yléskaannettyna.

LEIKKUULAUTA

Leikkuulauta on valmistettu pintakasittelemattomasta puusta.
Jotta elintarvikkeet eivat varjaisi tai vaikuttaisi muulla tavoin
leikkuulautaan, laudan pinta voidaan kasitella keittion puu-
tasoille tarkoitetulla aineella. Siihen voidaan kayttaa esimer-
kiksi kovavahadljya.

25



NUKKUMAPAIKAT

Jos istuinryhmaa on tarkoitus kayttda vuoteena, on tyynyt
sijoitettava seuraavasti:

Istuinryhma
Istuinryhma: 1 3 \2
(a8 |
e ]

Istuinryhma ja /’ B
seindan asennettu . ﬁ

poyta :
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Kaanna tyynyt sijattaessa paalipuoli alaspain.
Tyynya H kaytetaan vain KingSize-matkailuvau-

nussa (KS).

A B
U I B
|
| l

D El H F‘
|

|
|

|
|
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|
| |
| |
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|
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Vuode

i Iy
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Kaanna tyynyt sijattaessa paalipuoli alaspain.

Istuinryhma Vuode
Istuinryhma ) oS
C600 GDL: A B C » A B C
‘ M

D| E F |G E ) N F
N N —— = E
G

Pieni istuinryhma:
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Istuinryhma matkailuvaunuissa, joissa keittid on edessa (malli FK):

Istuinryhma

Vuodelevyt E

» Siirrd pdytaa nurkkaan pain.
» Laske poyta alimpaan asentoon.

* Suojaa poyta kulumiselta panemalla
lina pdydan ja vuodelevyjen valiin.

Istuintyynyt

Lisatyyny (E).
Irrallisena matkailuvaunussa.
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=

» Tukijalka (a).
Irrallisena matkailuvaunussa.

» Kiinnita vuodelevy (b) paikalleen
asettamalla tapit reikiin.

Kaanna tyynyt sijattaessa paalipuoli alaspain.
Suojaa ne kulumiselta panemalla huopa tai
lakana tyynyjen alle.
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KEITTION LAATIKOT

Saada laatikko Poista laatikko Asenna laatikko
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KAAPINOVI

Saada kaapinovi
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SAHKOJARJESTELMA 12V

TURVAKYTKIN 12V

Turvakytkin on sijoitettu akun luokse.

Turvakytkin katkaisee virran akun ja kaikkien matkailuvaunun
12V-laitteiden valilla.

Turvakytkimen vaannin voidaan poistaa, kun kytkin suljetaan.

Katkaise virransy6tté matkailuvaunuun turvakytkimelld, kun
matkailuvaunua ei kaytetd. Tama estda akkua purkautumas-
ta. Sahkojarjestelma kuluttaa hieman akkuvirtaa myés silloin,
kun kayttdpaneelin paavirtakatkaisin on suljettuna. Akku
purkautuu muutamassa paivassa. (Smart D -sahkojarjestel-
malla varustetuissa matkailuvaunuissa akusta riittda virtaa n.
4-6 paivaksi.)

Matkailuvaunun akkulaturi on liitetty suoraan akkuun. Akku
latautuu, kun 230V on liitetty, vaikka turvakytkin olisi sul-
jettuna.

Matkan aikana matkailuvaunu on liitetty auton sahkojarjestel-
maan. Turvakytkimen asento ei vaikuta liikkenndintivaloihin.

Jotta matkailuvaunun akku latautuisi auton sahkojarjestel-
masta ajon aikana, on turvakytkimen oltava auki-asennossa.
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KAYNNISTA SAHKOJARJESTELMA

Kaynnista sahkojarjestelma liittdmalla akku (turvakytkin
asennossa ON).

Sahkdojarjestelma tarvitsee muutamia minuutteja kaikkien
kaynnistysprosessien suorittamiseen. Alé paina ohjauspa-
neelia, ennen kuin sahkojarjestelma on toiminnassa. Tama
kestaa noin 2-3 minuuttia.
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KAYTTOPANEELI

Seuraavilla sivuilla kuvataan kayttépaneeli Royal- ja Imperi-
al-mallien matkailuvaunuissa. Kayttépaneeli on osa Smart D
-sahkojarjestelmaa.

Kayttdpaneeli on nayttd, joka reagoi kosketukseen (koske-
tusnaytto).

Kayttdpaneeli nayttaa ajankohtaista tietoa sahkojarjestel-
masta.

Kayttdpaneelin kuvat (painikkeet) toimivat lamppujen ja mui-
den sahkoa kuluttavien varusteiden virtakatkaisimina.

Matkailuvaunun kayttdpaneelista voidaan lukea vesisailioi-
den tayttétasot ja akun lataustaso.

Jos kayttdpaneeliin ei kosketa, se sammuu muutaman se-
kunnin kuluttua.

Sytyta kayttdpaneeli koskettamalla sita lyhyesti.

Kayttdpaneelin valikoissa voi olla eroja matkailuvaunun
varustelusta riippuen.

Turvakytkimen on oltava p&élle kytketyssd asennossa,
ennen kuin sdhkéjarjestelmaé ja kédyttépaneeli toimivat.
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@ Dometic
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Kéyttépaneeli mallisarjoissa Royal ja Imperial.

Sahkojarjestelma Smart D on LIN-jarjestelma (Local
Interconnect Network). Se tarkoittaa, etté sahkoisia
toimintoja ohjataan sahkojarjestelman elektroniikalla.

Sahkoa kuluttavat varusteet (esimerkiksi lamput ja
pumput) on liitetty elektroniikkalahtoihin, joita ohjataan
elektroniikalla. Virtakatkaisimet ja anturit on kytketty
elektroniikkatuloihin, jotka elektroniikka voi lukea.

Ohjelmistolla luodaan jarjestelmaan useita hyvia
toimintoja.
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230V

Ohjauspaneelin kehyksessa on merkkivalo.
Sininen valo iimaisee, ettd matkailuvaunuun on liitetty 230V.

Vilkkuva punainen valo ilmaisee, etta ohjauspaneelissa on
virheilmoitus. Lue virheilmoitus ja korjaa vika. Ota tarvittaes-
sa yhteys KABE-huoltokorjaamoon.

Monia kayttdpaneelista saatavia toimintoja voidaan myds
kauko-ohjata matkapuhelinsovelluksella. Kauko-ohjaustoi-
minto on nimeltdan Smart D Remote.

Ainoastaan Smart D -sahkdéjarjestelmalla varustetuissa
matkailuvaunuissa voidaan kayttad Smart D Remote -kauko-
ohjausta.

Tietyissa malleissa on Smart D Remote vakiona. Muihin
Smart D -sahkojarjestelmalla varustettuihin malleihin Smart
D Remote -kauko-ohjaus on saatavana valinnaisvarusteena.

Smart D Remoten kaytto edellyttaa, etta seka matkailuvau-
nussa ettd matkapuhelimessa on internet-yhteys.
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Tilarivi nayttaa seuraavat tiedot: A B c
Lampdtila sisalla.

230V on liitetty.

Kellonaika ja paivamaara.
Tunturikytkent& on aktivoitu.
Vesipumppu on aktivoitu.

Mmoo W >

Lampdtila ulkona.

Valitse valikko painamalla kyseista
toimintovalikkoa.

“““““
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Aloitusvalikko

Lammitys

Tiedot

Jadkaappi / AC / Airvent

Asetukset
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Sdhkojarjestelma suljettu

Sytyta kayttopaneeli koskettamalla sita lyhyesti.

Sahkojarjestelma -
ON-OFF \ Q(g 'u-;.»21§

Ulkovalaistus
ON-OFF

Halytys
ON-OFF
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Aloitusvalikko

Sammuta Kaasukotelon Seisontavalot
kaikki valot valaistus

Sahkojarjestelma <@—— Tama valikko naytetaan.

ON-OFF \

Vesipumppu
ON-OFF
Sisavalaistuksen O] . \ o
liikeanturi \ - 4 Lammitys
ON-OFF & : ON-OFF
\ Radio
. / -
Ulkovalaistuksen ON-OFF
likeanturi y
o / . * o A3
Ulkovalaistus / \ \
ON-OFF
Kattovalaistus Valaistus Ulkovalaistus Halytys
himmentimella himmentimella himmentimella ON-OFF
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Valikko Lammitys g

Lammittimen kayttépaneeli on sijoitettu kaappiin, mutta tavallisimmat toiminnot
ovat saatavilla my6s tassa kayttépaneelin valikossa.

Lammitysjarjestelméa Talvikytkenta
ON-OFF (Tunturikytkent&)
Lammitin
Talvikytkenta
(Tunturikytkenta)
Jaakaappi

Haluttu lampétila L L
Tama valikko naytetaan.

Lampdtilan y6 pudotus.

Lisalamminvesi

Sahkolammitys
OFF-1-2-3 kW

EisEX, 12 V:n sahkolammitys
. . kaasusaatimelle. ON-OFF
Nestekaasulammitys

OFF-ON Lattialammitys

Lampétila-anturin valinta: Kuormitusvahti 230V Lattialammityksen
* Istuinryhma valikko
« Sanky
« Alde-kayttépaneeli Actual Ampere usage
* Automaattinen valinta 2,3A Prioriteettiasetus
+ Sahko
« Kaasu

4 4
MIN 10 Amax AT
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Lattialammityksen
aloitusaika / paattymisaika




Valikko Tiedot @

Silent mode

Halytys tuorevesisailion

taytossa: Akkulaturi lataa

ienemmalla
1 Aktivoi halytys paina- Feholla
malla symbolia ennen Verkostovesi Suihkun tuuletin Akkulaturin valikko
tuoreveden téyttéa. (Valinnaisvaruste)  (Valinnaisvaruste) (Silent mode, &éneton tila)

2 Kun saili6 on taynna,
halytys kaynnistyy.

3 Sulje halytys painamalla
uudestaan symbolia. Tilan aloitusaika / paattymisaika.

Silent mode

“@—— Tama valikko naytetaan.

Tuorevesisailion tyhjennys
(Valinnaisvaruste)

Jatevesisailion tyhjennys
(Valinnaisvaruste)

Tuore Jat Ruskea n taso. Nykyinen
taso. taso. Nayttaa vain tyhjaa tai akkujannite
taytta.
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Valikko Jaakaappi / AC / Airvent

limastointilaitteen toimintoja voidaan saataa ohjauspaneelista.
(Naytetaan vain tehdasasenteiselle iimastointilaitteelle.)

Lue my6s valmistajan kayttdohje.

Jaakaapin toimintoja voidaan saataa
ohjauspaneelista. ON-OFF

Lue myds valmistajan kayttoohje.

Jaakaappi
ON-OFF

Valitse jaakaapin
kayttotapa.

Tehotila

Kehyslammitys.

Aéanimerkki
virheilmoituksissa.
Tuuletin jaakaapin takana.

ON: Lampétilaohjattu.
Termostaatti kaynnistaa
tuulettimen tarvittaessa.

OFF: Tuuletin on pysaytetty.

RM2020-1 FI

limastoinnin valaistus

limastoinnin limastoinnin haluttu limastoinnin puhaltimen
ON-OFF lampdtila. nopeus

<@—— Tama valikko naytetaan.

)] = aoc B

Airvent
ON-OFF

(Naytetaan vain tehdasasenteiselle Airventille.)
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Valikon Asetukset

40

Kayttépaneelin @

taustavalaistus \
Paivamaaran ja

kellonajan asetus \

. u®
Aikavyohyke

/ —— Tama valikko ndytetaan. .

Virheilmoitukset
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limoitus huoltotarpeesta

Kayttdpaneeliin tulee ilmoitus, kun vaunulle on aika
tehda vuosihuolto.

Valitse jokin valikko poistaaksesi ilmoituksen.

limoitus toistuu joka paiva klo 09.00, kunnes vuosihuolto
on tehty.

09:59 ## & ﬁr}f@ -—

2

It is time to service your caravan.

RM2020-1 FI
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Varoitusilmoitus akun matalasta varaustasosta
Jos akun varaustaso laskee tietyn tason alapuolelle, siita tulee

varoitus kayttépaneeliin.
Lataa akku liittdmalla 230V.

@ (oo)

Low voltage battery!

09:59 =¥ & (ooc)¢5i [

Jos akun varaustaso edelleen laskee, sahkdjarjestelma sul-
kee automaattisesti suuren osan sdhkoa kuluttavista toimin-
noista. Esimerkiksi lamput ja pumput lakkaavat toimimasta.
Myos jaakaappi ja lammitin suljetaan, silla sdhkon syottd
elektroniikalle katkaistaan. Varoitus ilmaistaan viestilla ja
aanimerkilla.

Sahkdjarjestelman sulkemisen tarkoitus on estaa, ettei liian
syva purkautuminen vaurioita akkua.

|
@ (oo¢) 09:59 =¥ & (ooc )55 [}
Akkulaturin valikko
(Silent mode)

10,9V

low battery\\\

Sahkojarjestelman toiminta palautuu automaattisesti, kun
akku on ladattu tayteen. Akun lataaminen tayteen kestaa
muutamia tunteja.

Jos sahkojarjestelma halutaan palauttaa toimintaan aiemmin

(valittdtmasti), voidaan sahkojarjestelma sulkea ja kaantaa
turvakytkin paalta.

Jos akun lataus on aloitettu, myds lataus on keskeytettéava
niin, ettd sahkojarjestelmasta tulee taysin virraton.

Kaynnista sen jalkeen sahkodjarjestelma akun latauksen
aikana.

Akkulaturi antaa riittdvasti virtaa séhkojarjestelman palautta-
miseksi toimintaan. Kaikki toiminnot tulevat kaytettaviksi.

Akkulaturia on suositeltavaa kayttaa taydella teholla sulke-
malla hiljainen tila (Silent mode) kayttopaneelista.
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SISAVALAISTUS

Yleista
Lamppu vaihdettaessa on uuden lampun oltava tyypiltédan ja
voimakkuudeltaan samanlainen kuin alkuperainen lamppu.

Ajovalot
Suurin osa matkailuvaunun ajovaloista on LED-lamppuja.
LED-lamput kestavat erittéin pitkaan.

Joissakin autoissa on ilmaisin liikenndintivalojen vikojen
varalta. Jos matkailuvaunussa on LED-tyyppiset liiken-
ndintivalot, on vaara, ettei auton séhkdjarjestelma tunnista
matkailuvaunun valaistuksen sammumista.

Epé&suotuisissa sddoloissa lyhdynlasin sisapuolelle voi
tiivistya kosteutta.

RM2020-1 FI

Kaasupullo- ja suksikoteloiden valaistus
Kaasupullo- ja suksikoteloissa on yhteinen valolista.

Valoletku sytytetdan/sammutetaan virtakatkaisimella ulko-
oven sisapuolella olevasta paneelista.

Valolista on suunniteltu/asennettu erityisia turvallisuusvaati-
muksia noudattaen siten, etteivat matkailuvaunun sahkokyt-
kennat joudu kosketuksiin nestekaasukotelossa mahdollis-
esti olevan kaasun kanssa.

Valolistojen korjauksia saavat suorittaa vain patevat asenta-
jat.

HUOM!

Vioittunut valaisinjohto on vaihdettava.
Lapivientien kaasutiiviyden varmistamiseksi
vaihdon saa tehda vain pateva asentaja.
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Sisavalaistus
Sisavalaistusta kaytetaan 12V-jarjestelmalla.

Sisavalaistus sammuu, kun paavirtakytkin kdannetdan OFF-
asentoon. Ulkovalaistus ja oleskeluryhman ylapuolinen vala-

istus voidaan kytkea paalle, vaikka paavirtakytkin on suljettu.

KABEN matkailuvaunuissa kaytetdan enimmakseen LED-
lamppuja. Se vahentaa energiankulutusta ja akku kestaa
pidempaan, silla LED-lamput kuormittavat sitd vahemman.
LED-lamput kestavat myds huomattavasti pidempaan kuin
perinteiset hehkulamput.

Samantyyppisten LED-valojen vérisavy voi olla kdytanndssa
erilainen.

Joissakin LED-lampuissa on samanlainen kanta kuin perin-
teisissa hehkulampuissa. LED-lamppuja kannattaa kayttaa
virrankulutuksen vahentamiseksi ja lamppujen l[ampd&vaiku-
tuksen vahentamiseksi.

Hehkulamput ja LED-lamput ovat kulutustavaroita.

44

VAROITUS!

Palovammojen vaara!

Halogeenilamppu kuumenee kaytdssa.
Halogeenilampun kayttdé matalaenergia-

lampun sijasta voi aiheuttaa valaisimen
ylikuumenemisen.
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AKKU

12 V:n jarjestelmaa kaytetaan 80 Ah:n akulla (valinnais-
varusteita 130Ah:n akulla).

12 V -jarjestelmaan on liitetty lammitin, valaistus, vesipump-
pu ja 12 V:n pistorasia.

Matkailuvaunun akku ladataan akkulaturilla, kun 230V-jannite
on kytkettyna. Akku latautuu myo6s autosta ajon aikana.

Akun kestoika riippuu siitd, miten sita kaytetaan.

+  Ala kayta akkua taysin tyhjaksi. Lataa akku, ennen kuin
se on purkautunut taysin tyhjaksi.

» Lataa akku aivan tayteen (vahintaan vuorokauden ajan).
Akku latautuu sitd hitaammin, mita tdydempi se on.

« Lataa akku mahdollisimman aikaisessa vaiheessa. Ala
jata akkua vajaaksi. Lataa akku aivan tayteen kayton
jalkeen.

Jos asuntovaunua ei kayteta, kuten esimerkiksi talvella, akku
on irrotettava ja ladattava, ja sité on sailytettdva kuivassa ja
viiledssa paikassa. Akku on myés syyta huoltoladata neljan-
nesvuosittain. Tyhja akku jaatyy helpommin kuin taysi.

RM2020-1 FI

Kylmassa akun virranantokyky heikkenee, mutta palautuu
ennalleen lampdtilan kohotessa.

% RIKKIHAPON JAATYMIS-
PISTE
100 —
Tiheys Jaatyy

7 g/lem3 °C
1,28 -67

b 1,24 -45

7 1,20 -27

50 — 1,16 -16
i 1,12 -10
1,10 -7

T T T T T o
-30 +0 30 C

Akun kapasiteetti eri ldmpdtiloissa.

HUOM!

Runsaasti sulfatoitujen akkujen kapasiteetti ja la-
tauksen vastaanottokyky on hyvin heikko. Laturi il-
moittaa akun olevan tdynna jo lyhyen ajan kuluttua.
Vaikka akku on talldin syyta vaihtaa, se voidaan
ladata viela lyhyeksi aikaa.
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Jos akku on usein tyhja, laturin kunto on tarkastettava.

Vaunu on varustettu varauksen purkautumisen estotoimin-
nolla, joka estaa auton akun tyhjenemisen auton moottorin ja

valojen ollessa sammuksissa.

+25

-25

100%

80%

60%

Akun kapasiteetti eri lampdtiloissa.

Vanhetessaan akun latauksen vastaanottokyky heikkenee.

Akku saattaa toimia hyvin, mutta sen kapasiteetti ei ole

uuden veroinen.

46
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Lataa akku akkulaturilla
Vaunussa on 230 voltin vaihtojannitteella toimiva akkulaturi.

Akkulaturi sijaitsee akun vieressa.

Akkulaturi on kiinteasti kytketty, joten asuntovaunun akku HUOM!
latautuu aina, kun vaunuun on yhdistetty 230 voltin vaihtojan- Ala peité laturia, kun se on yhdistettyna, sillé se
nite. saattaa ylikuumentua.

Akkulaturi "tunnistaa” akun lataustarpeen. Tarvittaessa akku

ladataan. Kun akku on tdynna, akkulaturi vaihtaa yllapitola-
taukseen.

Akkulaturin kapasiteetti on 25A - 30A.

Katso myos laturin mukana toimitettava tarkempi kayttéohje.

Akun lataaminen ajon aikana
Matkailuvaunun akku on kytketty "Jaeger-pistokkeeseen”.

Matkailuvaunun akku latautuu automaattisesti ajon aikana.
Huomioi, ettéd matkailuvaunun turvakytkin on oltava ON-
asennossa.

Kéytettdvé akkulaturi rijppuu matkailuvaunun mallista.
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Huolto Akku

Pida akku puhtaana!

Huolehdi, ettd akun litannat toimivat. Puhdista napaliitokset
terasharjalla, jotta mahdolliset hapettumat haviavat. Suojaa

akun napaliitdnnat rasvalla oksidin muodostumisen ehkaise-
miseksi.

Tarkasta akkunesteen taso sdanndllisesti. Sen on oltava noin
5-10 mm napakenkien ylapuolella.

Lisda akkuun tarvittaessa tislattua tai suoloista puhdistettua
vetta.

Tietyntyyppisia akkuja ei voi avata. Kyseiset akut ovat
huoltovapaita. Huoltovapaa akku ei tarvitse tarkastusta eika
elektrolyytin lisdamista.
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VAROITUS!

Muista, ettd akkuhappo (elektrolyytti) on
syovyttavaa.

Jos happoa roiskuu silmiin:

Huuhtele vedella vahintdan 20 min ja hakeudu
sairaalahoitoon.

Jos happoa roiskuu vartalolle:
Huuhtele runsaalla vedella ja pese iho huolella.

Jos happoa roiskuu materiaalille tai maahan:
Neutralisoi kyseinen kohta eméaksisella aineella,
esim. kaustisella tai kalsinoidulla soodalla tai
ammoniakilla.

Huuhtele runsaalla vedella.
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VETOAUTOON KYTKETTY 12V-JARJESTELMA

Asuntovaunun vetoautoon kytkettdvassa sahkojohdossa on

13-napainen pistoke (Jaeger).

Napoihin liitetyt toiminnot kayvat ilmi alla olevasta kuvasta.
Napojen sijainti ndytetdan kaapeleiden liitdnnasta katsottuna.
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N

© o N o o »h w N

10

1"
12
13

Keltainen.............. Vasen vilkku

Sininen................. Takasumovalo

Valkoinen............. Miinus (1-8)

Vihred .......cccoeeee Oikea vilkku

Ruskea ................ Seisontavalo, oikea

Punainen ............. Jarruvalo

Musta......cccooeeenee. Seisontavalo, vasen

Harmaa................ Peruutusvalo

Sininen.......ccccc..... Classic, Jalokivi:  ATC, Jaakaappi
Royal, Imperial: ATC

Liila .o Classic, Jalokivi:  Plusjohto
Royal, Imperial: Jaakaappi

Musta/Valkoinen ..Miinus

Roosa.......cc........ Jaakaappi, Miinus
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Jos autossasi on 7-napainen liitdnta, voit kayttaa asunto-
vaunun mukana tulevaa adapteria.

Adapterin avulla pystyt kuljettamaan asuntovaunuasi, mutta
seuraavat toiminnot eivat toimi sen ollessa kytkettyna:

» lataus auton akusta
* jadkaappi 12 Villa
* peruutusvalo

* sumuvalo takana
palaa koko ajan

Vetoautoon on sen vuoksi syyta asentaa 13-napainen
pistoke, jotta vaunun kaikki toiminnot toimisivat kunnolla.

50

Adapteri

HUOM!

Adapteria ei saa kayttaa, kun matkailuvaunua ei
ole kytketty autoon, koska se saattaa hairita auton
toimintoja, esimerkiksi sahkojarjestelmaa tai vaih-
teistoa.
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SULAKKEET

Jos sulake on lauennut, siihen on kohdistunut liian suuri
sahkovirta. Pienenna kuormitusta sulkemalla vastaava
sahkonkuluttaja, ennen kuin vaihdat tai asetat sulakkeen
uudelleen.

Vika on selvitettava, jos sulake laukeaa toistu-vasti. Ota
yhteytté 1ahimpaan KABE-huoltokorjaamoon.

Joissakin malleissa voi olla oven edessa sahkokayttdiset
portaat. Portaiden sulake on sijoitettu erilliseen sulakera-
siaan akun luo.
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Sulake akun luona:

F1-1
F1-2
F1-3

F1-4

F1-5

F1-6
F1-7

30A
10A
3A

5A

40A
40A
30A

Paasulake
Radio

Akun jannitetason mittaus
(Vain tietyt mallit.)

Lammityslaitteen ulkoinen kaynnistys
(Vain tietyt mallit.)

Paateaste (Vain tietyt mallit.)
Paateaste (Vain tietyt mallit.)

Lataaminen (Vain tietyt mallit.)
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Jarjestelma valvoo sahkdojarjestelman sahkolahtoja jatku-
vasti.

Jos laht6 ylikuormittuu (liian suuri virta), se sulkeutuu au-

tomaattisesti. Tama toiminto vastaa sulakkeiden toimintaa.

Kayttdpaneelissa ndytetdan virheilmoitus.

Varmista, ettd ylikuormituksen syy poistetaan.
Sulje sahkojarjestelma kayttdpaneelista.
Odota 5-10 sekuntia.

Kaynnista sahkdjarjestelma uudestaan.

A O N -
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Sulakkeet on sijoitettu sahkdjarjestelman yksikoéihin.

Sahkojarjestelma SmartD koostuu muun muassa yksikdista,
joissa on sahkaisia tuloja ja lahtdja. Nama yksikét on merkitty
N1-NG6 (tietyissad malleissa N1-N5).

Yksikoiden sijainti on osoitettu havainnepiirustuksessa. Pii-
rustus toimitetaan matkailuvaunun mukana.

Yksikdssa N1 on nelja sulaketta. (30A)
Yksikodissa N2-N6 on kussakin yksi sulake. (20A)

RM2020-1 FI

e e
P
Dometic LIN

Dometic Smart D

12V Distribution Box =

9103530039
IGN

@ S
2 ®
BAT2 ‘i BAT 1

SOLAR

Séhkéjérjestelmén yksikko N1.
Dometic Smart D 12V Distribution Box.

Yksi séhkojérjestelmén yksikoista N2-N6.

Dometic Smart D I/O Card.
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Sulake F2-1

Ohjauspaneelin sulake (3A) on sijoitettu erilliseen sulakkeen-
pitimeen. Se on sijoitettu matkailuvaunun oven taakse. Katso
piirroksen nuoli. Sulake on matkailuvaunun sisustuksen
takana.
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Dometic
Dometic Smart D

12V Distribution Box
2103530039

Yksikkd N1

@ Dometic

B2y (~)oi@

Yksikké N2
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HUOLTO SAHKOJARJESTELMA

Tarkasta asuntovaunun ulkovalaistuksen toiminta ennen
jokaista ajoa.

Jos jokin lampuista ei toimi kunnolla, tee seuraavasti:
1. Tarkasta, ettd lamppu on ehja.

2. Tarkasta, ettéd lamppujen kontaktipinnat eivat ole hapettu-
neet. Puhdista ne tarvittaessa hienolla hiekkapaperilla.

3. Tarkasta, ettéd 13-napainen pistoke auton ja matkai-
luvaunun valilla toimii.

4. Tarkasta auton sulakkeet, joita kaytetddn vaunun vala-
istukseen.

Jotta valot toimisivat hairiotta, pistokytkimen ja ulkovalaisi-
mien valiset liitdnnat on puhdistettava saanndllisesti siihen
sopivalla puhdistusaineella.
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VAROITUS!

Liikenneturvallisuuden kannalta on erittain
tarkeaa, etta vainun ulkovalot toimivat moit-
teettomasti.
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SAHKOKAAVIO

Sahkokaavion merkit selitetdan seuraavalla sivulla:

Kyl Jaakaappi

Pa Lammitin

Batt Akku

BattCh Akkulaturi

EP Ohjauspaneeli
Gul Keltainen

Bla Sininen

Vit Valkoinen

Gron Vihrea
Brun Ruskea

Rod Punainen
Svart Musta
Gra Harmaa
Lila Liila

Rosa Roosa

56
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Vain KABE-malli Royal + Imperial (SmartD)
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AURINKOKENNOILLA VARUSTETUT PANEELIT

Tietyt matkailuvaunut on varustettu katolle asennettavalla
aurinkokennopaneelilla. Paneeli koostuu useista toisiinsa
liitetyistd aurinkokennoista.

Kun aurinko paistaa paneelin aurinkokennoihin, muodostuu
sahkovirtaa, joka lataa asunto-osan akun.

Mahdollisimman hyvan lataustehon varmistamiseksi on
auringonvalon valaistava koko paneeli.

Jos paneeli on sijoitettu osittain varjoon, sahkévirran voimak-
kuus rajoittuu arvoon, joka vastaa vahiten valaistun aurinko-
kennon virtaa.

Muista, etta lika ja lumi voivat estaa auringonvalon paa-
syn aurinkokennoihin. Varmista, ettd paneeli on puhdas ja
lumeton.

Paneelin elektroniikka valvoo latausprosessia ja estda akun
ylilatautumisen. Elektroniikkaa kdytetdan akun séhkdvirralla.

Virtakatkaisin kytkee paneelin elektroniikan ja aurinkokennot
pois paalta. Kun virtakatkaisin on OFF-asennossa, akkua ei
voi ladata aurinkoenergialla.

Kytke paneelin elektroniikka paalta, kun aurinkokennot eivat
pysty tuottamaan sahkdvirtaa. Kytkemalla elektroniikan

pois paalta saastetaan akun kapasiteettia. Paneelin elektro-
niikka kannattaa kytkea pois paalta esimerkiksi silloin, kun
matkailuvaunu on pysakoityna autotallissa.

Varmista, etté paneelin virtakatkaisin on ON-asennossa akun
lataamiseksi aurinkoenergialla.
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Aurinkokennoilla varustetut paneelit.

Virtakatkaisin ON-OFF.
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SAHKOJARJESTELMA 230 V

YLEISTA

Sahkdjarjestelma 230 V on tarkoitettu jadkaappia, akkulatu-
ria ja pannua varten ja joissakin tapauksissa poélynimuria ja
muita lisdvarusteita varten.

Sahkojarjestelman 230 VAC virransyotto kytketaan littamalla
sahkokaapeli matkailuvaunun sahkokeskukseen. Sahkokaa-
pelin tulee olla ulkokayttddn hyvaksyttya tyyppia ja tarkoitettu
litantateholle 3600W (16A). (Kaapelin poikkipinta: vahintaan
3x2,5mm?2.)

Virran kokonaiskulutus matkailuvaunussa ei saa ylittda sah-
kdkaapelin suurinta suojattua virranvoimakkuutta.

Sulake: 6A  Suurin liitantateho yhteensa:  1300W
10A 2300W
16A 3600W

Suurin yksittainen virrankuluttaja matkailuvaunussa on
pannun sahkdpatruuna. Kytkettaessa paalle useampia
virrankuluttajia (polynimuri, kahvinkeitin, silitysrauta jne.)
on varmistettava, ettéd kokonaisteho ei ylitd sdhkdkaapelin
kuormitettavuutta.

Jos kokonaistehontarve on suurempi kuin kuormitettavuus,
voidaan pannun virrankulutusta pienentda kytkemalla se
kaasukaytolle.

RM2020-1 FI

Joissakin malleissa lammitin on varustettu kuormitusvah-
dilla, joka tunnistaa sahkokotelon tulovirran. Jos tulovirta
ylittda asetusarvon, pannun sahkélammitystd vahennetaan
automaattisesti. Jotta tama toimisi oikein, on sulakkeen koko
ilmoitettava pannun ohjauspaneelissa.

]
L ] [ ]
I ® ® @

Séhkokotelo ulkopuolelta

Sahkokotelossa on kaksi merkkilamppua:

* PUNAINEN merkkilamppu osoittaa, ettd syéttokaapelissa
on jannite

» KELTAINEN lamppu osoittaa, etta varoke El ole lauennut.
Sahkokotelossa on myds virran ulosotto.
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Jannitteen pudotessa sahkolaitteet eivat ehka enaa toimi
tyydyttavalla tavalla.

Mita pidempaa sahkokaapelia kaytetdan, sitd suurempi on
jannitehavié. Oheisissa taulukoissa on esitetty jannitehaviot
eripituisilla kaapeleilla. Leirintdalueilla suuri kuormitus voi
vaikuttaa virransyottoon liitdnnassa. Jannite voi olla niinkin
alhainen kuin 180-190 V.

Jos sdhkokaapelia sailytetaan kelalla, on kaapeli purettava
kelalta kokonaan ennen kytkentaa. Kelalla oleva kaapeli
toimii sahkdkaamin tavoin, mikad merkitsee tehon haviota
(jannitehaviota) kaapelikelalla. Kaapeli lampiaa huomatta-
vasti suurella virrankulutuksella.

Varmista, etta johto ei paase vahingoittumaan ja etta se on
kunnolla kiinni pistokkeessa. Vioittunut kaapeli on vaihdet-
tava uuteen.

60

Jannitehavié johdossa 10 A:n kuormituksella.

10A 10m 20m 30m 40m  50m
1,5 mm?2 2,2V 4.4V 6,6V 8,8V 11V
2,5 mm? 1,4V 2,7V 2,8V 5,4V raY

Jannitehévié johdossa 15 A:n kuormituksella.

15A 10m 20m 30m 40m  50m
1,5 mm? 3,3V 6,6V 9,9v 13,2V 16,5V
2,5 mm? 2V 4V 6V 8V 10V

Asuntovaunussa kaytettavissa oleva teho on “jannite ker-
rottuna virralla”. Sen vuoksi on tarkeaa pitaa jannitehavio

mahdollisimman alhaisena, jotta sdhkdpatruuna voi toimia
taydella teholla.
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Sahkokotelon takaosassa (matkailuvaunun sisapuolella) on
automaattisulakkeet, jotka katkaisevat lauetessaan seka
vaiheen etta nollan. Liséksi keskuksessa on maavirtakytkin,
joka laukeaa, jos vian sattuessa virta kulkee maadoitukseen.

Maavirtakytkimen toiminta testataan painamalla testipaini-
ketta. Talldin maavirtakytkimen on lauettava.

Jos jokin sulakkeista laukeaa, vika on korjattava ennen
sulakkeen uusimista.

Maavirtakytkin ja automaattisulakkeet on laukaistava manu-
aalisesti 1-2 kertaa vuodessa mekaanisen liikkeen varmista-
miseksi (etta sulakkeen toiminta ei ole estynyt lian tai vaurion
vuoksi).
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Maavirtakytkimen

estpaiie \

Maavirtakytkin

OFF 4= ON

Automaattisulake
230VAC 16A = )i
(Pannu)

Séhkokotelon takaosa

e et
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KAAVIO 230VAC

Sikskeskus €9 &9

Ulkopuoli Sisapuoli Pistorasia  Pistorasia Pistorasia Pistorasia Sahkorasia Polynimuri
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ulosotolle
takana

10A
Keltainen merkkivalo 'icf
|
Punainen merkki\{alo
|
|
| 16A
| [M] Sahko-
1 ammitin

—

Lammityksen séhkdépatruuna

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
T [
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
Vaunun |
|
|

62 RM2020-1 Fi



ANTENNIJARJESTELMA

Matkailuvaunussa on antennijarjestelma seka radiolle etta

TV:lle.
Antennijarjestelman osat:

Antenni vastaanottaa seka analogisia etta digitaalisia signaa-

Antenni (Vain tietyt markkinat.)
Virransyo6ttoyksikko (Vain tietyt markkinat.)
Kaapeli-TV:n liitanta,

Signaalinvalitsin (kytkin) ja

Antenniliitin.

leja.

Antennia voidaan nostaa ja kaantaa parhaan mahdollisen

vastaanoton saavuttamiseksi.

HUOM!

Antenni ja sen kiinnitys ovat alttiit vaurioille.

Matkan ajaksi antenni on laskettava alas ja
suunnattava taaksepain.
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HUOM!
Vaarana huonontunut kuvan laatu ja antennivaurio.

Jos digitaalisille TV-lahetyksille tarkoitettuja vastaanotti-
mia kaytetaan TV-antennin kanssa, on digiboksilta tuleva
lahtéjannite suljettava (katso digiboksin ohjekirja).
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Antenni on kytketty virransyottdyksikkoon, joka myds jakaa
antennisignaalin TV- tai radiovastaanottoa varten. Virransy-
ottdyksikko vaatii 12 V tai 220 V jannitteen, jotta antenni voi
toimia.

HUOM!
Virransyottdyksikon elektroniikka on altis vaurioille.

Katkaise aina virta virransyottdyksikdsta ennen kuin
irrotat antennijohtoja TV-vastaanottimesta tai virransy-
ottoyksikosta.

Katkaise 12 V virransyottd sulkemalla paavirtakatkaisin
(MAIN-SWITCH) kayttdpaneelista.

Katkaise 220 V virransyo6tto irrottamalla syottokaapeli.
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POWER SUPPLY
E 12v

Antennin virransyottoyksikko.

230V

CABLEA TV CABLEB

Signaalinvalitsin.
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RADIO - AUDIO

Kaaviokuva antennijérjestelmésta.

Monilla leirintaalueilla on kaapeli-TV. Kaapeli-TV liitetaan
sahkokotelon antennituloon, jossa on merkinta "Keskusan-
tenni”.

Kun kaapeli-TV on kytketty matkailuvaunuun, molemmissa
antennipistokkeissa on seka antennisignaali ettd kaapeli-
TV:n signaali. Signaali taytyy valita painamalla signaalinvalit-
simen painiketta A tai B:

A TV-antenni

B Kaapeli-TV
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Sahkokotelon antennitulo, jossa on merkinta "Keskusanten-
ni", on tarkoitettu vain kaapeli-TV:n litantaa varten, sita ei ole
tarkoitettu lautasantennia varten.

Lautasantenni litetdan lautasantennin vastaanottoyksikkdon.
Matkailuvaunussa, jossa on tehdasasenteinen lautasantenni
katolla, on erillinen antennitulo lautasantennin vastaanottoyk-
sikk6a varten.

Matkailuvaunussa on valmius danentoistolaitteita varten
(radio / CD- / DVD-soitin) istuinryhman yhteydessa olevassa
ylékaapissa. Kovaaaniset on asennettu istuinryhman yla-
kaappiin.

Matkailuvaunussa on myds valmius kovadanisten asenta-
mista varten makuusoppeen (vain silloin, kun makuusopessa
on ylakaappi). Liitd kovadaniset makuusopen ylékaapissa
olevaan liittimeen.

Aéni- ja kuvasignaalia varten tarkoitetut kaapelit on asen-
nettu danentoistolaitteen liittimesta istuinryhman TV-paikalle.
Niilla liitetddn DVD-soitin TV:n RCA-tuloihin.
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TV-KIINNIKE

Joissakin malleissa on kaannettava kiinnike TV:lle.
TV-kiinnikettad saa kuormittaa korkeintaan 10 kg.

Ajon aikana on TV-kiinnikkeen oltava kokoontaitettuna ja
salvalla lukittuna.

Irrota salpa vivulla TV-kiinnikkeen alapuolelta.

KAUKOSAATIMELLA VARUSTETTU MEDIASOITIN

(Koskee tiettyja malleja.)

Matkailuvaunun varusteisiin voi sisaltya mediasoitin (4anen-
tai kuvantoistolaite). Tietyissa mediasoittimissa on kaukosaa-
din.

Kaukosaadin kayttdad ndkymatonta valoa signaalin siirtoon
mediasoittimeen. Jotta mediasoitin ymmartaisi signaalin, on
kaukosaadin suunnattava kohti mediasoittimen paneelia.

Matkailuvaunussa voi olla paikkoja, joista kaukosaadinta on
vaikea suunnata mediasoittimen paneelia kohti. Yrita siina
tapauksessa suunnata kaukosaadin kohti jotakin heijastavaa
pintaa (esim. ikkunaa), jotta mediasoitin vastaanottaisi ja ym-
martaisi signaalin.
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Mediasoittimen sulake on sijoitettu akun luo.
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Uuni

Lammitin

Pako-
kaasut

KAASUJARJESTELMA

Tuloilma

V222224

Jaakaappi

|®o(>

V222424

8 PAAHANA

@ SULKUHANA

e SYTYTYSVARMISTIN

NESTEKAASU

Nestekaasu on petrolituote. Kaasun palaessa vapautuu hiili-
dioksidia ja vesihoyrya ja taydelliseen palamiseen tarvitaan
paljon ilmaa. Kaasuliesi, jossa on kaksi poltinta, kuluttaa 7
kertaa enemman ilmaa kuin kovaa ty6ta tekeva henkilo.

Kaasu on ilmaa raskaampaa ja se sekoittuu nopeasti
ymparoivaan ilmaan. Se voi kuitenkin tietyissa olosuhteissa
kerdantyd matalalla sijaitseviin tiloihin. Kaasun tyypillinen
haju varoittaa kaasuvuodosta.
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Kaasua voidaan sailyttaa kaasupullossa miten kauan tahan-
sa, ilman etta sen laatu huononee. Juuri taytetyssa pullossa
on nestemaista kaasua noin 80% tilavuudesta.

» Pullon on oltava aina pystysuorassa asennossa. Jos
pullo on vaakatasossa venttiilin ollessa auki, nestekaasu
saattaa tunkeutua liitettyihin johtoihin ja aiheuttaa liekkien
hetkittaista leiskumista polttimoissa.

* Pulloa ei saa my6skaan asettaa alttiiksi kuumenemiselle.

Kun venttiili avataan, kaasua purkautuu pullon yldosasta, jol-

loin pullon paine vahenee ja nestemainen kaasu hdyryyntyy

pullon yldosassa. Tama jatkuu niin kauan, kun pullossa on
nestekaasua.
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Nestekaasu voi olla propaania tai butaania.

Matkailuvaunuissa on kaytettava propaania, koska se
kaasuuntuu jopa noin -40 °C:een lampdtiloissa, kun taas
butaanin kaasuuntuminen loppuu jo +0 °C:ssa.

Joissakin maissa (esim. Ruotsissa ja Norjassa) on saata-
vana vain propaania, kun taas muissa maissa voidaan ostaa
myds butaania.

Osta propaania, jos aiotte kdyttaa kaasua talvella.

Yli +5 °C:een lampdtiloissa voidaan kayttaa myos butaania.

HUOM!

Huoltoasemalle ajo on kiellettya kaasuliekit
sytytettyina.
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KAASUPULLON VAIHTO

Vaunun ulkopuolelle kaasupullokoteloon sijoitettuun kaasu-
pulloon mahtuu 11 kg propaanikaasua.

Kaasupullossa on paineensaadin, joka saataa kaasun pai-
neeksi 30 mbar.

Kaikki matkailuvaunun kaasulla toimivat laitteet toimivat talla
paineella.

Pullon vaihto tehdaan seuraavasti:

1 Sulje kaikki vaunun kaasulla toimivat laitteet.
Myds jaakaappi!

2 Sulje sen jalkeen kaasupullon venttiili ja irrota paineen-
saadin. Liittimen kiinnitys on vasenkierteinen ja se irrote-
taan myotapaivaan.

3 Kiinnita liitin sen jalkeen uuteen pulloon ja avaa venttiili.

4 Tarkasta, ettei vuotoja esiinny.

Pullon vaihtamisen jalkeen johdoissa saattaa olla ylimaarai-
st ilmaa, jolloin liekin sytyttdminen voi olla vaikeaa. Toista
sytytys, kunnes johdosta tulee kaasua.
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Liitdnnan kierteissa oleva kosteus voi talvella jaatya ja tukkia

kaasujohdon. Téma voidaan estda avaamalla kaasuhana

hetkiseksi kaasupullon vaihdon yhteydessa. Mahdollinen

kosteus poistuu talldin kaasun mukana ja paineensaadin ei

voi jaatya.

» Jos paineensaadin on jostakin syysta vaihdettava ulko-
mailla, varmista, ettd se on paineelle sopiva.

Tarkista huolellisesti, etté kaasupullo
on kunnolla kiinni.

Ennen ulkomaille suuntautuva matkaa:
Muista, ettéd kaasupullon liitannat voivat
olla erilaisia eri maissa.
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KAASUJARJESTELMAN TARKASTUS

Matkailuvaunun kaasujarjestelma tarkastetaan ennen toimi-
tusta voimassa olevien maaraysten mukaisesti.

Seuraavat tarkastukset tulee tehda saannollisesti:

Kaasujarjestelman tarkastus vuodonilmaisimella paivittain
ja kaasupullon vaihdon yhteydessa.

Koko kaasujarjestelman tiiviystarkastus vuosittain. Tiiviys-
tarkastuksia suorittavat alan erikoisliikkeet.

Kaasuletkujen tarkastus vuosittain.

Kaasuletku, joka on 5 vuoden ikdinen tai vaurioitunut,
seka kaasuletku, jossa on kuivumissaroja, on vaihdettava
uuteen.

Kaasuletkun valmistusvuosi on merkitty letkuun.
Kaasuletkun vaihto on annettava alan erikoisliikkeen
tehtavaksi.

Tiettyihin matkailuvaunuihin on asennettu kaasusuodatin
paineensaatimeen. Tarkasta kaasusuodatin kaasupullon
vaihdon yhteydessa. Jos suodattimessa nakyy nestetta
tai sakkaa, se on kyllastynyt. Vaihda kaasusuodatin tarvit-
taessa tai joka toinen vuosi.

Mikali epaildan vuotoa, viallista toimintaa tai vauriota, on
kaasupullon paahana suljettava valittomasti ja kaasujarjes-
telma on tutkittava ammattimiehen toimesta.
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HUOM!

Kaasuun on lisatty voimakasta hajuainetta,
jotta mahdolliset vuodot helppo havaita.
Jos vaunussa tuntuu kaasun hajua, pullon
venttiili on suljettava valittdémasti, ja vuodot
on paikallistettava ja korjattava. Tarkasta
sen jalkeen koko jarjestelman tiiviys.

Testauksessa kaytetty paine ei saa ylittaa
0,15 kp/cm?, koska liekinvalvontalaitteet
voivat vahingoittua.

Nestekaasu ei ole myrkyllista.
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Nestekaasun vuotoilmaisin
Tietyt mallit on varustettu nestekaasun vuodonilmaisimella.

Kun vuotoilmaisimen saadin painetaan alas, voidaan nahda,
vuotaako kaasujarjestelmasta kaasua. Jos kaasua vuotaa,
se kuplii lasikupissa olevassa nesteessa. Kun kaikki nes-
tekaasulla toimivat laitteet on kytketty pois paalta, kaasua

ei saa paastaa kaasujarjestelmasta. Nesteeseen ei pitaisi
muodostua kuplia 10 s aikana.

Jos kuplia muodostuu, vaikka kaikki kaasulla toimivat lait-
teet on kytketty pois paalta, kaasujarjestelma vuotaa. Sulje
nestekaasuputken venttiili valittdmasti ja hakeudu ldhimmalle
KABE-huoltokorjaamolle, jotta vuoto voidaan korjata.

Tayta tarvittaessa lasikuppi vuotoilmaisimen nesteella. Kierra
lasikuppi kiinni kasin (8l& kayta tydkaluja). Nestetta voi ostaa
KABER jalleenmyyjijilta.
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Testaa nestekaasujérjestelmaéa vuotoilmaisimella véahintdéan
10 sekunnin ajan. Kupliva neste on merkkiné vuodosta.

Nesteen téytt6é vuotoilmaisimeen.
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KAASUN KULUTUS

Kaasun kulutus vaihtelee vuodenaikojen mukaan (vaunun
lammitys talvella vie paljon kaasua) ja tietenkin myds sen
mukaan, miten paljon lietta kaytetaan.

Jaakaappi vie kaasua vain muutaman gramman tunnissa,
mutta se on paalld monta tuntia vuorokaudessa.

Seuraavassa on kulutuksen padsaannot: Taydessa kaasu-
pullossa on 10 kg (10 000 grammaa) nestekaasua.

Liesi: Saastoliekki - taysi liekki 35-110 g/h.
Lammitin (tehontarpeesta riippuen): 0-380 g/h.
Jaakaappi: 8 g/h.

Kaasun paine laskee lampoétilan mukana!

Kun ulkona on -15°C minuutissa virtaa kaasua vain puolet
siitd maarasta, mika virtaa lampdtilan ollessa +13°C. Tama
johtuu siita, ettd kaasun paine laskee lampétilan mukana.

Jos 11 kg:n pullossa on kaasua jaljella 2,5 kg ja Iampdtila on
-15°C, kaasua saadaan tunnissa vain 350 g. Lampétilan ol-
lessa +13°C kaasua saadaan 700 g/h. Taman vuoksi vaunua
on vaikea saada lampimaksi kovilla pakkasilla, vaikka polt-
timot ovat paalla. Vika on ennen kaikkea siina, etta pullossa
on lilan vahan kaasua.

Taysinaisesta 11 kg:n pullosta saadaan -15°C:n pakkasella
runsaat 900 g/h ja +13°C:n lampétilassa jopa 1 800 g/h.

Komposiittimateriaalista valmistettua kaasupulloa ei voida
kayttaa yli -10°C:een pakkasilla.
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Taulukosta ndkyy mahdollinen kaasuvirtaus/tunti eri [amp0éti-
loissa ja pullon sisaltdman kaasumaaran vaihdellessa.

Kaasun maara

2,5 4,5 7,0 9,0 11,0

Lampotila Mahdollinen kaasuvirtaus (g)
-18 315 427 603 767 807
-12 387 522 735 943 989
-7 458 617 871 1120 1170
-1 531 712 1010 1290 1360
+4 603 812 1140 1470 1550
+10 671 907 1280 1650 1730
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ULKOPUOLINEN KAASULIITANTA

Ulkopuolinen kaasuliitanta on tarkoitettu ulkopuolisille neste-
kaasukayttoisille lisavarusteille, esim. nestekaasugrillille.

Liitanta on sijoitettu nestekaasukoteloon.

An Varoitus!
Ole varovainen kaytaessasi ulkopuolisia

nestekaasuvarusteita estaaksesi tulipalot ja
palovammat. Lue ja noudata laitevalmistajan
antamia ohjeita.

Ulkopuolisen liitdnnan kaasunpainetta sdadetaan paineena-
lennusventtiililld ja siind on sama paine kuin vaunun muissa
osissa.

Kaasuventtiili voidaan avata vain silloin, kun letkunippa on
liitetty pikaliittimeen. Venttiili taytyy sulkea, ennen kuin letku-
nippa voidaan irrottaa.

Matkailuvaunun mukana toimitetaan letkunippa, joka on tehty

8 mm:n kaasuletkua varten. Lisanippoja voi ostaa KABE jal-
leenmyyijalta.

Kayta vain hyvaksyttya kaasuletkua. Pujota letku letkunip-
paan letkunipan kaulukseen asti. Varmista letku letkunkiristi-
mella.
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KAASULIESI

TYOTASON KEITTOLIESI

Ty6tasossa on 3-liekkinen keittoliesi. Kussakin polttimessa
on sytytysvaroke.

Kaikissa on liekinvalvontalaite, joka sulkee kaasun tulon au-
tomaattisesti jos liekki sammuu esim. ylikiehumisen vuoksi.

HUOM!

Lasikantta ei saa laskea alas, jos jokin polttimoista
palaa.

Polttimoiden sytyttdminen ja sammuttaminen 3-liekkisella
liesitasolla:

1 Varmista, etta paavirta on kytketty paalle.
2 Avaa kaasuventtiili, joka sijaitsee kaapissa.

3 Jokaiselle polttimolle on sdadin liesitason paalla. Paina
saadinta sisaanpain ja kdanna sita suuren liekinkuvan
kohdalle.

4 Sytyta poltin painamalla sytytyspainiketta ja painamalla
samalla sdadin pohjaan.

5 Kun liekki on syttynyt, pida saadinta alhaalla viela 10-15
sekuntia.

6 Sulje poltin kdantamalla saadin suljetun asennon koh-
dalle.

7 Sulje kaasuventtiili, joka sijaitsee kaapissa.
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HUOM!

Kaasulietta ei saa kayttaa vaunun sisatilojen
lammitykseen.
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KEITTOLEVYILLA, UUNILLA JA GRILLILLA
VARUSTETTU KAASULIESI

Joissakin KABEn malleissa on keittolevyilla, uunilla ja gril-
lilld varustettu Dometic SMEV 400 -kaasuliesi. Kaikissa on
liekinvalvontalaite, joka sulkee kaasun tulon automaattisesti
jos liekki sammuu esim. ylikiehumisen vuoksi.

HUOM!

Lasikantta ei saa laskea alas, jos joku polttimoista
palaa.

Lieden keittolevyjen kaytto
Polttimoiden sytyttdminen ja sammuttaminen 4-liekkisella
liesitasolla:

1. Varmista, ettd paavirta on kytketty paalle.

2. Avaa kaasuventtiili, joka sijaitsee lieden vieresséa olevas-
sa kaapissa.

3. Lieden etuosassa on jokaiselle polttimolle oma saati-
mensa. Paina sdadintd sisdanpain ja kdanna sita suuren
liekinkuvan kohdalle.

4. Sytyta poltin painamalla sytytyspainiketta ja painamalla
samalla sdadin pohjaan.

5. Kun liekki on syttynyt, pida saadinta alhaalla viela 10-15
sekuntia.

6. Sulje poltin kdantamalla saadin suljetun asennon koh-
dalle.

7. Sulje kaasuventtiili, joka sijaitsee kaapissa.

Katso myos tasolieden mukana toimitettava kayttdohje. Uuni/
grilli - ks. seuraava sivu.
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Keittoliesi Polttimen saadin

Sytytyspainike

Grilli

Uuni

Suljettu

Saastoliekki
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Lieden uunin ja grillin kaytto

Ennen kuin uuni ja grilli otetaan kayttoon ensimmaisen ker-
ran, niitd on kuumennettava taydella teholla noin 15 minuut-
tia, jolloin varastointi- ja suojarasva haviavat.

Tasta aiheutuu jonkin verran karya, joten liesituulettimen on

syyta olla paalla tai ilmanvaihtoa on tehostettava avaamalla
kattoluukut.

Tarkasta ennen sytytysta, ettei polttimen tai ilmanvaihtoritilan
edessa ole mitdan. Grillin poltin on sen "katossa”.

. Varmista, ettd paavirta on kytkettyna.

HUOM! Uuni- tai grilliluukun on aina oltava auki poltinta
sytytettdessa. Grillauksen ajaksi grilliluukku on jatettava
kokonaan auki.

Grillia kaytettaessa ei polttimien valista reikaa saa tukkia,
koska reikia kaytetaan lammon ja savun poisjohtamiseen.

. Avaa kaasuventtiili, joka sijaitsee lieden

Uunin Iampdtila sdadetdan termostaatilla valilla 130-240°C.

1=130°C 4 =200°C
2=160°C 5=220°C
3=180°C 6 =240°C

HUOM!

Ala koskaan kayta uunia ilman valvontaa.
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vieressa olevassa kaapissa.

. Avaa uuni-/grilliluukku kokonaan. Paina

sytytettavan polttimen (uuni tai grilli) saadintd hieman
alaspain ja kdanna vastapaivaan.

. Sytyta poltin painamalla sytytyspainike alas ja paina sam-

alla sdadin pohjaan.

Kun liekki on syttynyt, pida sdadinta alhaalla vield 10-15
sekuntia. Paasta saadin sen jalkeen yl6s. Jos saadin
kadannetaan pienen liekkisymbolin kohdalle, saadaan
saastoliekki.

Tarkeada! Jos poltin ei syty heti, kddnna saadin "pi-
enimpaan” asentoon ja yrita sytyttaa uudelleen.

. Sulje poltin kdantamalla saadin mydétapaivaan kiinni-

asentoon.

. Sulje paahana, jossa on merkinta "kok”.
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Puhdistus

Kytke uuni pois paalta ja anna sen jaahtya ennen puhdistus-
ta. Kylma vesi tai kostea riepu saattaa tuhota kuumat pinnat.
Ala kayta hankaavia aineita, happoja, kloridipohjaisia tuot-
teita tai terasvillaa. Al4 jaté happoja tai eméksisia aineita,
kuten viinietikkaa, suolaa. sitruunaa, mehua jne. pinnoille.
Ruostumattoman teraksen ja emalipinnat saa puhdistaa
ainoastaan saippuavedella tai neutraalilla puhdistusaineella,
jonka jalkeen pinnat on kuivattava.

Kayta ainoastaan puhdasta sienta ja riepua.

Ritila, uunipelti, uunipannu ja uunin ulkopinta voidaan puh-
distaa tavallisella astianpesuaineella.

RM2020-1 FI
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UUNI TYOTASOSSA

Jotkut mallit on varustettu Thetford 700 -sarjan uunilla (teh-
dasasenteinen lisdvaruste muissa malleissa).

HUOM!
Ala koskaan kayté uunia ilman valvontaa.
Pinnat voivat olla vaarallisen kuumia.

A §55665658555

Luukun ylapuolella oleva levyreuna suojaa uunin painikkeita
uunin kuumuudelta. Levyreunaa voidaan saataa 1-2 cm. Se
on vedettava ulos uunin kayton ajaksi. Levyreuna kuumenee
uunia kaytettaessa.
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Ennen kuin uuni otetaan kayttéén ensimmaisen kerran, se
on kuumennettava taydella teholla noin 30 minuuttia.

Tarkasta ennen sytytysta, ettei polttimen tai iimanvaihtoritilan
edessa ole mitaan.

HUOM!
Uunin luuku on aina oltava auki poltinta sytytettdessa.

8.

Avaa uunin kaasuventtiili, joka on sijoitettu kaappiin.

Varmista, ettd uunin luukun ylapuolella oleva levyreuna on
vedetty ulos.

Avaa uunin luukku. Luukun on oltava taysin auki, kun uunin
poltin sytytetaan.

Paina lampétilan sdadin (A) alas ja kdanna se suurimmalle
lampdtilalle.

Sytyta uunin poltin painamalla samanaikaisesti Iampétilan
saadinta (A) ja sytytyspainiketta (B).

Kun liekki on syttynyt: pida lampétilan saadinta (A) edelleen
alaspainettuna 10-15 sekuntia.

Jos uuni sammuu, tai ei syty 15 sekunnin kuluessa, on
saadin kdannettava takaisin kiinniasentoon. Odota minuutti,
ennen kuin yritat sytyttda uunin uudelleen.

Kaanna lampdtilan saadin (A) halutulle lampdtilalle. Sulje
luukku ja anna uunin lammeta, ennen kuin alat kayttaa sita.
Sammuta poltin kdantamalla 1ampdtilan saadin (A) kiinnia-
sentoon.

Sulje uunin kaasuventtiili, joka on sijoitettu kaappiin.

Katso my6s uunin toimitukseen siséltyva uunin kayttdéohje.
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INDUKTIOLIEDELLA VARUSTETTU MATKAILUVAUNU

Jotkut KABE-matkailuvaunumallit on varustettu kaasulie-
delld, induktioliedella ja erillisella uunilla.

Kaasuliesi: Thetford Serie 922
Induktioliesi: Thetford 902
Uuni: Thetford Mk4 Midi Prima

Lieden ja uunin kaasuventtiilit on sijoitettu kaappiin.

Induktioliesi toimii 230V:n jannitteelld ja sita voidaan kayttaa
vain silloin, kun matkailuvaunu on liitetty sdhkdverkkoon.

Muista, ettd jos induktioliettd kaytetddn samanaikaisesti sah-
kdélammityksen kanssa, kuormitusvahti voi rajoittaa lammitti-
men virransaantia. Tama estaa sulakkeen ylikuormittumisen,
mutta lammitin ei pysty toimimaan taydella teholla, mista
syystad matkailuvaunu voi lammita epatasaisesti.

Matkailuvaunun mukana toimitetaan erilliset lieden ja uunin
kayttdohjeet.
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MIKROAALTOUUNI

Osa malleista on varustettu mikroaaltouunilla (tehdasasentei-
nen lisdvaruste muissa malleissa).

Mikroaaltouunia voi kayttaa vain, kun matkailuvaunu on
liitetty 230V-jannitteeseen.

Mikroaaltouunia saa pitaa kerrallaan paalla korkeintaan 30
minuuttia. Sen jalkeen mikroaaltouunin on annettava jadhtya
ylikuumenemisen valttamiseksi.

Puhdista mikroaaltouuni kevyesti kostutetulla rievulla.
Lue myds valmistajan ohjeet.
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Max 30 minuuttia.
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JAAKAAPPI

HUOM!

Puhdista jadkaappi ennen kayttoa.

VAROITUS!

Al3 avaa suljettua jaahdytysjarjestelmaa,

silla se sisaltda paineen alaisia syovytta-
via aineita.

VAROITUS!
Ala koskaan peita jaakaapin tuuletusri-

tiléita, silld muuten ilmanvaihto estyy.

Jaakaappi toimii nestekaasulla tai 230V jannitteella. Jadkaapin peittaminen saattaa aiheuttaa
Matkan aikana jadkaappia voidaan kayttada myos auton 12V kaapin ylikuumenemisen.

jannitteella. Tama koskee erityisesti kesakayttoa.
Ensimmaisen kaytén yhteydessa saattaa muodostua hajua. Talviaikaan iimanvaihtoa voidaan rajoittaa
Haju katoaa muutamassa tunnissa. Tuuleta vaunu huolel- erityisella talviluukulla.

lisesti.

Sailytyslampétilan saavuttaminen kestdd muutaman tunnin.

Jaakaappi voidaan kaynnistaa tunturikytkimella samalla
Jadkaapin termostaatti ja ohjauselektroniikka toimivat aina tavalla kuin lammitin. Katso luku "Ladmmitysjérjestelma" ja
asuntovaunun akulla kayttétavasta riippumatta. Siité syysta kappale "Tunturikytkin".
jaakaappi ei toimi (ei sdhkolla eika nestekaasulla), jos asun-

tovaunun akku on kytketty irti tai tyhjentynyt. o . e .
Katso my6s jadkaapin mukana toimitetut kaytt- ja huolto-

ohjeet.
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JAAKAAPPI: KAASUKAYTTO

Kaasuletkussa saattaa olla iimaa ensimmaisen kaytto-kerran
aikana tai kaasupullon vaihtamisen jalkeen.

Kayta jaakaappia tai mahdollisesti muuta kaasulaitetta (esim.
liesi) hetken aikaa, jotta ilma poistuu kaasuletkusta. Kaasun
syttyminen ei talléin viivasty.

1. Avaa kaasupullon venttiili.

2. Avaa kaasunsyo6ton sulku-
venttiili. .g HUOM!
Jadkaappia saa kayttaa vain nestekaasulla
(propaani tai butaani).

Ala koskaan kayta kaasua huoltoasemalla tai
sen laheisyydessa!

3. Kaynnista jadkaappi kaasu-

kaytolla jadkaapin kayttdo-
hjeen mukaisesti.

Kun jaékaappi on suljettu tai toimii sdhkokaytolla, tulee sul-
kuventtiilin olla suljettuna.
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JAAKAAPPI: 230V-SAHKOKAYTTO

1. Kytke matkailuvaunun virransyottd paalle.
2. Kaynnista jadkaappi 230 V sahkokaytolla jaakaapin
kayttdbohjeen mukaisesti.

Leirintdalueilla tavallinen ylikuormituksesta johtuva virtakat-
kos 230 V:n verkossa vahentaa jadkaapin tehoa 230 V:n
kaytossa.

HUOM!

Kayta tata vaihtoehtoa ainoastaan silloin, kun verk-
kovirta vastaa jadkaapin tyyppikilven tietoja. Muutoin
jaakaappi saattaa vaurioitua.
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JAAKAAPPI: 12V-SAHKOKAYTTO

Matkan aikana jaadkaappia voidaan kayttéa 12V jannitteella
auton sahkojarjestelmasta. Valitse 12V-kayttd jadkaapin
kayttopaneelista (ks. jadkaappivalmistajan kayttdohje).
Jadkaappi kuluttaa paljon virtaa 12V-kaytéssa. Auton akun
purkautumisen estamiseksi on matkailuvaunu rakennettu
seuraavasti:

Jaakaappi toimii vain 12V-kaytolla ajon aikana. Jadkaap-
piin ei voi sy6ttaa virtaa vain matkailuvaunun akusta.

Kun auto on pysakoity matkailuvaunu kytkettynd, auton ja
matkailuvaunun 12V-jarjestelmat on erotettu sahkdisesti
toisistaan. Jadkaappi ei voi toimia 12V-kaytolla.

Jadkaapin termostaatti, kaasusytytin ja elektroniikka toi-
mivat matkailuvaunun 12V-jarjestelmalla. Matkailuvaunun
akun on oltava liitettyna, ennen kuin jadkaappi toimii.

Muista vaihtaa nestekaasukaytolle pitempien pysahdysten
ajaksi.
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JAAKAPIN KYTKEMINEN POIS PAALTA

Kytke jadkaappi pois toiminnasta jadkaapin kayttdohjeen
mukaisesti.
Varmista, ettd jadkaapin kaasuventtiili on suljettu.

Jadkaapin ollessa poissa toiminnasta on jadkaapin ovi jatet-
tava auki, jotta kaappiin ei padse muodostumaan hometta.

Jos jadkaappia ei kayteta pitkdan aikaan,
seka vaunun sulkuventtiili ettd kaasupullon

venttiili on suljettava.

SULATUS

Jaahdytyspinnoille muodostuu ajan myéta jaata. Jaan ei
saa antaa muodostua liilan paksuksi, koska silla on eristava
vaikutus ja se heikentaa jadhdytystoimintoa.

Tarkista jaahdytyselementit joka viikko. Jos jaakerros on

3 mm tai sitéd paksumpi, jadkaappi on sulatettava.
Sulatuksen yhteydessa jaakaappi kytketdan pois paalta.
Jaalokerot ja kaikki elintarvikkeet poistetaan, ja ovi jatetdan
raolleen.

Jadkaapista valuva vesi kerdantyy erilliseen, jdadkaapin
takana sijaitsevaan sailioén. Vesi haihtuu sailiésta.

Kuivaa pakastelokero pyyhkeella.

Ala kayta lampélaitetta sulamisen nopguttamiseen - se saat-
taa vahingoittaa kaapin muovipintoja. Ald mydskaan raaputa
jaata teravalla esineella.

Kun jaa on sulanut, kuivaa ja kaynnista kaappi. Pane elintar-
vikkeet jadkaappiin. Ala valmista jaata, ennen kuin kaappi on
kylma.

HUOM!

Jadkerrosta ei saa poistaa vakisin eika sulatusta
saa nopeuttaa lampdlaitteella.
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SOVITA JAAKAAPIN ILMANVAIHTO TALVIKAYTTOA VARTEN

Jotta jadkaappi toimisi kunnolla, sen ilmanvaihdon on oltava

oikein saadetty.

Jaakaappi tuuletustila tulee matkailuvaunun seindssa olevan
saleikon ja jadakaapin ylapuolella olevan kattoventtiilin kautta

(eraissa malleissa ylempana seinalla olevan saleikdn kautta).

Sovita jadkaapin ilmanvaihto ulkoldmpétilan seuraavasti:

Ulkolampdotila korkeampi kuin n. +8°C.

Kesaisessa saassa on tarkeaa, etta jadkaapin takaosa tuu-
lettuu hyvin.

Varmista, ettei jaakaapin ilmanvaihto ole tukkeutunut.

Joissakin malleissa on jadkaapin takana tuuletin ilmanvaih-
don tehostamiseksi tarvittaessa. Termostaatti kaynnistaa
tuulettimen tarvittaessa.

Ulkolampdotila matalampi kuin n. +8°C.
Kylmemmalla saalla on ilmanvaihtoséaleikkd6n asennettava
muoviluukku. Se rajoittaa ilmanvaihtoa niin, etta jadkaappi
voi toimia kunnolla.

Kayta muoviluukkua my®és silloin, kun matkailuvaunua ei
kaytetad estédaksesi jadkaapin takaosan likaantumisen.

Joissakin kapealla jadkaapilla varustetuissa malleissa ilman-
vaihtosaleikon sisapuolelle asennetaan muoviluukku.

Varmista, ettei lumi ole tukkinut ilmanvaihtoa.
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ELINTARVIKKEIDEN SAILYTYS

Jadkaapissa voidaan sailyttda huoneenlammdssa helposti
pilaantuvia ja kylmana tarjottavia elintarvikkeita. Jadkaappiin
laitettavien elintarvikkeiden on oltava kylmia tai korkeintaan
huoneenlampdisia. Voimakkaalta maistuvat ja tuoksuvat
elintarvikkeet tartuttavat herkasti hajua ja makua muihin
elintarvikkeisiin. Siksi elintarvikkeet tulisikin sailyttaa sulje-
tussa astiassa tai muovikelmussa.

Talléin elintarvikkeet eivat kuivu, ja kaappiin muodostuu
vahemman jaata.

« Sailytd elintarvikkeet aina suljetussa astiassa, alumiinifoli-
ossa tai vastaavassa.

+ Al4 koskaan pane lamminté ruokaa jaakaappiin, vaan
anna ruoan jaahtya ensin.

» Jadkaapissa ei saa sailyttda haihtuvia ja helposti syttyvia
kaasuja muodostavia tuotteita.

» Sailyta helposti pilaantuvat elintarvikkeet jaahdytysripojen
1ahella.

Kahden tahden pakastelokero (max -12°C) soveltuu jaapalo-

jen jaadytykseen ja pakasteiden lyhytaikaiseen sailytykseen.

Se ei kuitenkaan sovellu elintarvikkeiden pakastamiseen.
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JAAN VALMISTUS

Jaatyminen on nopeinta yolla, jolloin jadkaapin kuormitus on
vahaista ja kylmalaitteen varaus on suurempi.

Tayta jaalokerot juomavedella lahes tayteen ja aseta ne
pakastelokeron pohjalle.

Jaatyminen on nopeampaa, jos termostaatti asetetaan valiai-
kaisesti taydelle teholle. Muista kuitenkin asettaa termostaatti
normaaliasentoon jaatymisen jalkeen, silla muuten jadkaappi
saattaa tulla liilan kylmaksi.

HUOM!

Jos matkailuvaunun huoneladmpétila on alle +10 °C,
se voi vaikuttaa jadkaapin lampétilasaatoéon. Talldin
seka pakastelokerossa etta jadkaapissa voi olla
vaara lampdtila. Vaarana on, ettd pakasteet sulavat
ja jadkaapin lampdtila laskee nollan alapuolelle.
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YLEISIA NEUVOJA JA HUOLTO-OHJEITA

Tarkastus

Asiantuntijan tulisi suorittaa joka toinen vuosi suoritettava
turvatarkastus, toimintotarkastus ja mahdolliset korjaukset.
Varmista kerran vuodessa ja ennen kayttoa, etta

e tuuletusaukot eivat ole tukossa.
» kayttdohje on tallessa.

* nestekaasujarjestelma ei vuoda. (Sivele vuotosprayta tai
saippuavettd mahdollisiin vuotokohtiin). Tee vuototesti
ensin jadkaapin ollessa pois paalta. Jos vuotoa ei 16ydy,
testaa uudestaan kaasukaytolla.

» sytytin on puhdas, eiké sen lahelld ole roskia tai helposti
syttyvia esineita.
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Jaakaappin puhdistus

Ennen kuin otat jadkaapin kayttdon, puhdista se sisa- ja ul-
kopuolelta ja toista puhdistus sdanndllisesti. Kaytéa pehmeaa
liinaa ja haaleaa vettd, jossa on mietoa pesuainetta. Huuhte-
le jaékaappi lopuksi puhtaalla vedella ja kuivaa huolellisesti.
Ala kayté saippuaa tai voimakkaita, hankaavia tai soodapo-
hjaisia puhdistusaineita materiaalin kulumisen estamiseksi.
Varo, ettei ovitiiviste joudu kosketuksiin 6ljyn tai rasvan
kanssa.

Yleisia ohjeita
Varmista, etta

+ jaakaappi ei ole 12 V:n kaytossa, kun asuntovaunu on
kaynnissa; muuten akku tyhjenee hyvin nopeasti.

+ jadkaappi sulatetaan saanndllisesti.

» jaakaappi puhdistetaan ja kuivataan, ja ovi jatetaan raol-
leen, jos kaappia ei kayteta vahaan aikaan.

» nestemaiset ja voimakastuoksuiset elintarvikkeet paka-
taan huolellisesti.

» tuuletusaukot eivat ole tukossa.
» jadkaapin ovet ovat lukittuna matkan aikana.
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LAMMITYSJARJESTELMA

LAMMITYSJARJESTELMAN YLEISKUVAUS

KABE-vaunussa on kiertovesilammitys.

Lammittimen tuottama lampo jaetaan matkailuvaunussa
seuraavilla kahdella tavalla:

* Lammitysjarjestelman konvektorit kierrattavat [lAmpiman
ilman seinia pitkin. Nain sisatilat pysyvat miellyttadvan
ldmpdisina eika ikkunoista tule kylméavetoa.

» Lattialammitys pitaa lattian miellyttavan lampimana.

Lammitysjarjestelma on suunniteltu niin, ettd matkailuvaunun
lampétila tuntuu mahdollisimman miellyttavalta. LAmmitys

on sovitettu niin, ettd se ehkaisee vetoa ja kylman tuntua.
Lattialdmmityksen silmukat toimivat tehokkaimmin jalkati-
loissa (esim. istuinryhman ja sdngyn luona). Kenkalokeron ja
| vaatekomeron [ammityksella saadaan hyva kuivausteho.

" Se, miten lattialammitys ja konvektorit toimivat yhdessa,
riippuu matkailuvaunun mallista. Katso lattialdammitysta kasit-
televa luku.

Lammitin, LAmminvesivaraaja

Paisuntasaili, jossa on 12 V kiertopumppu
Ohjauspaneeli
Lattialdmmitys

. Konvektori An VAROITUS!
Sijainti voi vaihdella vaunumallista riippuen. Lattialammityksella varustetuissa vaunu-

issa lattiaan ei saa hakata nauloja tai kiin-
nittda ruuveja.

o~ DN~

88 RM2020-1 Fi



LAMMITIN
Lammitin on tyyppid ALDE Compact 3020.
Lammittimen kayttétavat ovat:

. sahkokayttd 230V
. kaasukaytto

Lammitinta ohjataan erillisesta ohjaustaulusta.

Lammittimessa on sisdanrakennettu lamminvesivaraaja.
Lamminvesivaraajan selostus on vesijarjestelmaa koskevas-
sa osiossa.

Lisatietoja C3020-lammittimen toiminnoista saat vaunun
mukana toimitettavasta kayttdohjeesta.
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Sahkokaytolla tulee matkailuvaunun olla liitetty 230V verk-
koon.

Lammittimen sahkdpatruunalla on kolme tehoasentoa:
1 kW

2 kW
3 kW

Jotta 3kW tehoa voidaan kayttaa, on liitanta suojattava 16A
sulakkeella.

Katso my6s kohta Sahkojarjestelma 230V.

Kaasukayttdéa varten on kaasuputkessa oleva lammittimen
sulkuventtiili avattava. Kun lammitin on kytketty pois tai kun
se toimii sahkolla, on sulkuventtiilin oltava suljettu.

®

Lammitin on varustettu elektronisella liekkivahdilla, joka sul-
kee automaattisesti kaasunsyo6ton, jos liekki jostakin syysta
sammuu.

Lammitin saa ilmaa imuputken kautta ja pakokaasut poistu-
vat katolla olevan savupiipun kautta ulos. Jarjestelma on
nain taysin vaunun sisatilojen ulkopuolella.

Leirintdalueilla tavallinen ylikuormituksesta johtuva
jannitteen aleneminen 230 V:n verkossa vahentaa
sahkopatruunan tehoa.

Talvella, kun vaunun katolla saattaa olla paljon lunta, voidaan
kayttaa varustukseen kuuluvaa savupiipun jatkokappaletta.

Liitdntajohdon ollessa pitka saattaa esiintya jannite-
haviota, jolloin séhkdpatruunan teho saattaa laskea.

HUOM!

Vain ammattimies saa tehda korjaustoita C
3020-lammittimelle.
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LAMMITYSJARJESTELMAN KAYTTOPANEELI

Lammitysjarjestelmaa (Iammitintd) ohjataan erilliselta kaytto-

paneelilta.

Lammitysjarjestelman toiminnot ja voimassa olevat arvot
naytetdan kayttdpaneelin naytolla.

Tietyissa matkailuvaunuissa on Smart D -sahkojarjestelma.

Sen kayttdpaneeli kommunikoi [Ammitysjarjestelman kaytto-
paneelin kanssa. Useimmat lammitysjarjestelman toiminnot

ovat kaytettavissa matkailuvaunun kayttdpaneelista.

Kun lammityskattila on saadetty seka sahko- etta kaasu-
kaytolle, on 230V kaytto etusijalla.
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Kayttopaneelin toiminnot
Valitse toiminto tai muuta asetettuja arvoja painamalla kaytto-
paneelin nayttda (osoitusnaytto).

Lammitysjarjestelméan kayttdpaneelissa on mm. seuraavat
toiminnot ja asetukset:

Lammittimen kaynnistys ja sammutus.
Lampdtilan saato.

Lampiman veden maaran tilapainen lisdaminen.
Lammitys kaasulla.

Lammitys sahkolla.

Kiertovesipumpun ohjaus.
230V-liitannan ilmaisu.

Sisalampétilan naytto.

Kellon nayttd.

Automaattisen ydlampdtilan asetus.
Kuormitusvahdin asetus.

Lisatietoja C3020-lammittimen toiminnoista saat vaunun
mukana toimitettavasta kayttdohjeesta.
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LAMPOTILA-ANTURI

Lammitysjarjestelman ohjauspaneeli valvoo matkailuvaunun
lampétilaa [Ampétila-anturin avulla.

Jotkut KABE- matkailuvaunumallit on varustettu kahdella
lampdtila-anturilla.

» Toinen on sijoitettu istuinryhman luo.
» Toinen on sijoitettu sédngyn luo.

Valitse, kumpaa lampétila-anturia lammitysjarjestelma lukee.

Aseta virtakatkaisin asentoon "sohva” tai "sanky”.

Mahdollisimman miellyttdvan lammityksen varmistamiseksi
on lampétila-anturi sijoitettava oleskelutilaan.
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Lémpdtila-anturin valinta: istuinryhmé tai sénky.
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LAMMITYSKATTILAN HATAKAYNNISTYS

Niissa matkailuvaunuissa, joissa on Smart D -s&hkojarjes-

telmd, on lammitysjarjestelman kayttdpaneelin luona vaihto-

kytkin. Vaihtokytkimella valitaan, onko l[Aammitysjarjestelman

oltava:

» liitettynd matkailuvaunun sahkdjarjestelmaan ja siten
matkailuvaunun kayttépaneeliin, tai

* liitettynd suoraan akkuun.

Normaalikaytdssa on vaihtokytkimen oltava asennossa "Jar-
jestelma” (System).

Jos matkailuvaunun sahkdojarjestelmaan tulee kayttohairio,
lammitysjarjestelma voidaan pitda toiminnassa siirtamalla
vaihtokytkin asentoon "12V Akku”.
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LATTIALAMMITYS
KABE-vaunu on varustettu KABE:n nestekiertoisella lattialammitysjarjestelmalla.
Lattialammityksella varustetuissa vaunuissa lattiaan ei saa hakata nauloja tai kiinnittda ruuveja.

AGS Il Pro -lattialammityksen tunnistaa termostaatilla varust-
etusta shunttiventtiilista, joka on sijoitettu lahelle lammitys-
kattilaa.

Konvektorit ja lattialdammitys on jaettu omiin lammitys-

piireihinsa.

Konvektorit:
Matkailuvaunun lampdtilaa valvotaan lampdan-
turilla. Tarvittaessa konvektoreiden lampétilaa
nostetaan tai lasketaan.

Lattialdammitys AGS Il Pro:
Kytke lattialammitys paalle virtakatkaisiasta
(vaunun ohjauspaneelissa). Erillinen termostaatti ﬁ ﬁ

(sijoitettu [Ammittimen luo) pitaa lattian tasaisen
lampimana.

=R
Shuntti- K>k§
venttiili
E A

ALDE

Compact
3020

Aseta haluttu sisalampdétila kayttopaneelista.

Saada lattialammityksen termostaatilla matkai-
luvaunuun miellyttava lattialampd.

Raitis ilma lampiaa
konvektoreissa ja
nousee seinia pitkin
yléspain vaunussa.

94 RM2020-1 Fi




LAMPOTILAVAIHTELUT

Asuntovaunun lampétilassa voi joissakin sadoloissa tuntua
vaihtelua. Lampatila voidaan silloin vakauttaa asettamalla
kiertopumppu jatkuvalle kaytdlle. Ks. lammittimen ja sen
ohjauspaneelin erillinen kayttéohje.

Lammitysjarjestelmasta saadaan silloin tasaisempi lampétila,
mutta samalla hanojen lampiman veden lampdtila laskee.
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TUNTURIKYTKENTA

Tunturikytkentd tarkoittaa, etta lammitin kdynnistyy, kun
matkailuvaunuun kytketdan 230V:n jannite.

Lammitysjarjestelmassa on oltava seuraavat asetukset, jotta
vaunu lampiaisi liitettdessa se 230V-verkkoon.

Tunturikytkennan asetukset:

Aktivoi lammitysjarjestelma. (D)

Sulje kaasukaytto. (A)

Valitse sahkokayton tehoasento: 1kW, 2kW tai 3kW. (B)

Aseta haluttu Iampdtila. (C)

Aktivoi tunturikytkenta. (E)

Jos jaakaapin tulee kaynnistya yhdessa lammityksen kanssa,

varmista, ettd se on asetettu 230V-kaytolle (ja kytketty

paalle). Aktivoi tunturikytkenta. (F)

Sulje matkailuvaunun kayttépaneeli.

8 Aseta turvakytkin (akun luona) asentoon "Off". Tama estaa
akkua purkautumasta.

9 Katkaise 230V (irrota 230V-kaapeli).

o o W N -

~

Kun 230V-kaapeli liitetddn matkailuvaunuun (tai virta kytketaan
ajastimella), lAmmitin kdynnistyy asetusten mukaisesti /
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LAMMITYSJARJESTELMAN NESTE

Lammitysjarjestelméassa ja lAmmityskattilassa kaytetédan
veden ja glykolin seosta.

Oikea sekoitussuhde on ratkaisevan tarkeaa, silla se estaa
lammitysjarjestelman jaatymisen pakkasella.

On tarkeaa kayttaa oikeantyyppista glykolia lammitysjar-
jestelman suojaamiseksi korroosiolta ja siten mahdollisilta
vuodoilta.

Glykoli on tuoretavara ja se on aika ajoin vaihdettava
mahdollisimman hyvan suojan varmistamiseksi. Vaihtovali
riippuu kaytettavan glykolin tyypista. Tietyn tyyppinen glykoli
on vaihdettava kahden vuoden valein, kun taas niin kutsuttu

Long Life -glykoli antaa tayden suojan jopa viideksi vuodeksi.

Varmista, ettéd glykolin vaihto merkitdan huoltokirjaan.
Kayta vain KABEnN suosittelemaa glykolia.

HUOM!

Ala koskaan sekoita erityyppisié glykoleja keskenaén,
silla se saattaa aiheuttaa lammitysjarjestelmaa vahing-
oittavia kemiallisia reaktioita.
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Suositellut glykolituotteet

Oikea glykolityyppi on (mono)eteeniglykoli, johon on lisatty
korroosionestoainetta. Tama glykolityyppi on testattu ja
hyvaksytty laatustandardin SAE J 1034 mukaisesti. Long Life
-tuotteiden on taytettdva G12++ -vaatimukset.

Esimerkkeja vaatimukset tayttavista tuotteista:
Alde glykol Premium G12++ Long life 5 years.

Taytto

Tyhjennystulpan ja ilmanpoistonipan on oltava kiristettyna.
Nosta suojalevy pois paisunta-astian edesta.

Lisda nestetta jarjestelmaan niin, ettd taso on hieman MIN-
merkinnan ylapuolella (kylma [Ammityskattila).

Asenna kansi ja suojalevy takaisin paikalleen.

Tyhjennys

Jarjestelma tyhjennetdan poistamalla pihdeilla lattian alla
oven edessa sijaitseva tyhjennystulppa. Irrota myds paisun-
tasailion kansi.

Tarkasta sdannollisesti lammitysjarjestelma varmistaak-
sesi, ettei lAmmityskierukan yhteenkdan saumaan ole
tullut vuotoa. Jos glykolia on vuotanut, huutele vuotopaik-
ka huolellisesti vedella ja pyyhi se kuivaksi.
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liman poisto

Lammitysjarjestelmaan paassyt ilma heikentaa ja estaa veden
kiertoa. Lammitysjarjestelma ei toimi silloin tyydyttavasti.
limaa kertyy lammitysjarjestelman ylimmaksi sijoitettuihin
osiin. Korjaa ilmaamalla [Ammitysjarjestelma seuraavasti.

Tayta nestettd ohjeiden mukaisesti.

Irrota ilmanpoistoruuvia ja paastd mahdollinen ilma ulos.

Kaynnista lammitin ja kiertovesipumppu. Kayta jonkin
aikaa, niin etta jarjestelmassa oleva ilma poistuu. IImanpoistoventtiili Automaattinen ilmanpoisto-

lima aiheuttaa paisuntasailiéssa “kuplivaa” danta. Kayta venttiili

jarjestelmaa niin kauan, kunnes aani loppuu.
Lisaa nestetta sitd mukaa, kun sen taso alenee.

Jos jarjestelmassa tasta huolimatta on ilmaa voidaan tehda

seuraavalla tavalla:

Kierrd nokkapydra mahdollisimman alas, jolloin vaunu
seisoo etukenossa. Anna sen olla tdsséa asennossa noin
5 min. Muuta sen jalkeen vaunun asentoa siten, etté se
kallistuu mahdollisimman paljon vastakkaiseen suuntaan.
Anna olla nain noin 5 min. Toista muutamia kertoja ja
kaynnista lammitysjarjestelma edelld annettujen ohjeiden
mukaisesti.
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VESIJARJESTELMA

TUOREVESIJARJESTELMA

Tuorevesisailiodon mahtuu n. 40 litraa vetta. Tuorevesisailio
on sijoitettu sohvaan. Nain jaatymista ei paase tapahtumaan
matkailuvaunun ollessa lammitetty.

Tuorevesisailion vedenpinnan taso nakyy matkailuvaunun
ohjauspaneelissa.

Tuorevesisailiostd pumpataan vetta keittiéon, kdsienpesual-
taaseen, suihkuun, WC-tilaan ja lamminvesivaraajalle.

Vesijarjestelman letkut ovat elintarvikelaatua.

Tuorevesisailidssa on kaksi tyhjennysventtiilia, joista tyhjen-
netdan lamminvesi- ja kylmavesiletkut.

Letkuja tyhjennettaessa tulee matkailuvaunun vesihanojen
olla auki, jolloin ilmaa voi imeytya sisaan veden virratessa
pois.

Jata tyhjennysventtiilit auki silloin, kun vesijarjestelma on
poissa kaytosta.

Tuorevetta lisataan tayttéputkesta matkailuvaunun ulkopuo-
lelta.

Varmista, etta kaikki tyhjennysventtiilit ovat kiinni ennen
vesijarjestelman tayttoa.

. Ladmmin- ja kylmavesiletkun tyhjennysventtiili.
. Tuorevesisailion tyhjennysventtiili.
. Ladmminvesivaraajan tyhjennysventtiili.
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Vesipumppu

Kansi vesisailion
puhdistusta varten

Tyhjennys
vesiletkut

Tyhjennys
vesisailio

Muista, etta tuorevesi on elintarvike.
Tarkista, etta sailiossa on aina tuoretta

vetta.
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Takaiskuventtiili

Vesipumppu

100

Vesipumppu sijaitsee tuorevesisailidossa.
Kayttdvesihanoissa olevat kytkimet kaynnistavat vesipum-
pun, kun hana avataan.

Jotta vesipumppu voisi kaynnistyd, on sen matkailuvaunun
kayttopaneelissa olevan virtakatkaisimen oltava paalla.

Vesipumpun tulee olla kytketty pois toimintavalmiudesta
ajon aikana seka silloin, kun matkailuvaunu jatetdan ilman
valvontaa.

Tyhjenna vesipumppu taysin tyhjaksi kdantamalla se niin,
ettd vesi paasee valumaan kylmavesiletkun tyhjennysvent-
tiilista.
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Lamminvesivaraaja

Lamminvesi on tuorevetta, joka lammitetdan pannun lamm-
invesivaraajassa. Lamminvesi pumpataan taten samalla
vesipumpulla kuin kylmavesi.

Lampopannun tulee olla kytketty toimintaan veden lammity-
sta varten.

Lamminvesivaraajan tilavuus on n 8,5 litraa tuorevetta ja se
voi tuottaa puolessa tunnissa n. 12 litraa vetta, jonka lampo-
tila on 40°C (kun kylméavesi 10°C).

Huuhtele lAmminvesivaraaja huolellisesti aina ennen sen
kayttoa, etenkin pitkdhkdjen seisokkien jalkeen.

Ladmminvesivaraajan ollessa jatkuvassa kaytdssa on se ty-
hjennettava n. 1 kerran kuukaudessa. Tama on tehtava, jotta
ldmminvesivaraajaan saadaan uusi ilmatyyny.

HUOM!

Lamminvesisailion tuorevesi on aina tyhjennettava
pakkasilla ja vaunun ollessa kayttamatta. Takuu ei
korvaa jaatymisesta aiheutuneita vahinkoja.
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Tayta lamminvesivaraaja seuraavalla tavalla:

1 Varmista, etta kaikki tyhjennysventtiilit ovat suljettuina
ennen vesijarjestelman tayttoa.

2 Avaa vesihana lamminvesi-asentoon (keittio tai kasienpe-
suallas).

3 Odota, kunnes hanasta tulee vetta.
(Vettd pumpataan ldAmminvesivaraajaan ja sitten edelleen
vesihanalle.)

4 Varmista, ettad [Ammitin on kytketty paalle, jotta vesi voi
ldammeta.

Tyhjenna lamminvesivaraaja tyhjennysventtiilista, joka on
lattialla [Ammittimen vieressa.

Tyhjennysventtiili toimii samalla myds varmuusventtiilina
lamminvesivaraajassa mahdollisesti syntyvan ylipaineen
varalle.

Tyhjennyksessa vesi juoksee lamminvesivaraajasta ulos
matkailuvaunun alle. Jotta [lBmminvesivaraaja voidaan
tyhjentaa, on matkailuvaunun vesihanojen oltava auki, jolloin
ilmaa paasee virtaamaan sisaan veden juostessa ulos.

Jata tyhjennysventtiili auki-asentoon silloin, kun vesijarjes-
telma ei ole kaytossa.

Ldmminvesivaraajan tyhjennysventtiili.
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Ulkopuolinen suihku
Jotkut mallit on varustettu ulkosuihkulla
(tehdasasenteinen lisavaruste muissa malleissa).

Ulkosuihkun kaytto:

1 Varmista, etta venttiilit (V1 ja V2) ovat auki. Venttiilit on
sijoitettu ulkosuihkun taakse (matkailuvaunun sisalle).

2 Liita letku pikaliittimeen. Saada lamminta/kylmaa vetta
ulkopuolella olevalla saatimella.

3 Kaynnista vesipumppu kaantamalla virtakatkaisin (A)
oikealle.

4 Varmista kayton jalkeen, etta virtakatkaisin on palautettu
lahtbasentoonsa niin, ettei vesipumppu kay tarpeetto-
masti.

Ulkosuihkun tyhjennys:

Kun vesijarjestelma tyhjennetaan, on tarkeaa varmistaa, etta

myds ulkosuihku tyhjennetaan vedesta.

1 Sulje vesipumppu.

2 Avaa vesijarjestelman tyhjennysventtiilit (F) niin, etta vesi
paasee valumaan ulos.

3 Varmista, etta venttiilit (V1 ja V2) ovat auki niin, etta
kaikki vesi paasee valumaan ulos.

4 Liita ilmanpoistonippa (G) niin, etta ilmaa paasee sisaan,
kun vesi valuu ulos.
Varmista, ettd vaannin on haalean veden asennossa niin,
etta vesi paasee valumaan ulos seké kylman ettéa lampi-
man veden letkusta.
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Suljettu

Talvella (kun 1ampdtila voi laskea pakkasen puolelle) on
varmistettava, ettd ulkosuihku on tyhjennetty vedesta. Sulje
venttiilit (V1 ja V2), ennen kuin muuta vesijarjestelmaa kay-
tetaan. Se estda jaan muodostumisen jaatymiselle alttiimpiin
osiin.
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Kunnallisvesi
Jotkut mallit on varustettu Verkostovesiliitannalla
(tehdasasenteinen lisdvaruste muissa malleissa).

Liita verkostovesi seuraavasti:

1

a b~ WN

Varmista, etta venttiili (V) on auki.

Venttiili on sijoitettu verkostovesiliitdnnan taakse (matkai-
luvaunun sisalle).

Liitd magneettiventtiili (A) kuvan mukaisesti.
Liita vesiletku.
Tarkasta, etta tyhjennysventtiilit (F) ovat kiinni.

Kytke vesipumppu paalle kayttopaneelin virtakatkaisi-
mella (P) ja verkostovesitila virtakatkaisimella (E).

Kéayta sen jalkeen vesihanoja tavalliseen tapaan.

HUOM!

Kytke magneettiventtiili (A) irti, kun verkostovetté ei ole
litetty. Jos magneettiventtiili aktivoituu ilman, etta sen
kautta valuu vettd, magneettiventtiili voi vioittua.
limanpoistonippaa (G) saa kayttaa vain vesijarjestel-

man ilmanpoistoon. Vesivahinkojen vaara, jos vesiletku
litetdan ilman magneettiventtiilia.

RM2020-1 FI

Avata

- Suljettu
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Tyhjenna verkostovesiliitdntad seuraavasti:

1
2
3

Sulje tulovesiliitanta ja irrota letku.
Poista magneettiventtiili (A).

Liita ilmanpoistonippa (G) niin, ettéd ilmaa paasee sisdan
verkostovesilitdnnasta.

Avaa vesijarjestelman tyhjennysventtiilit (F) ja anna
veden valua pois.

Tyhjenna koko vesijarjestelma erillisen ohjeen mukaan.
Sailyta magneettiventtiili pakkaselta suojattuna.

HUOM!

Tyhjenna verkostoveden liitanta,
jos on olemassa jaatymisvaara.

Talvella (kun ldmpétila voi laskea pakkasen puolelle) on var-
mistettava, ettd verkostovesiliitdnta on tyhjennetty vedesta.
Sulje venttiili (V), ennen kuin muuta vesijarjestelmaa kayte-
tédan. Se estaa jadn muodostumisen jaatymiselle alttimpiin
osiin.
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Suljettu
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VIEMARI

Keittion ja pesualtaan jatevesi valuu jatevesisailioon. Jateve-
sisdiliodn mahtuu véahemman vetta kuin tuorevesisailioon.

Poistoaukko voidaan sulkea sulkuventtiililla. Jatevesi ke-
raytyy tallgin sailiodn, kunnes sulkuventtiili jalleen avataan.
Jos jatevesisailio tayttyy, jatevesi juoksee ylitdyton poistolet-
kun kautta matkailuvaunun alle.

Tyhjennysventtiili ja poistoaukko ovat matkailuvaunun lattian
alla vaunun ulkopuolella.

Jatevesisailion kartiomainen poistoaukko on tarkoitettu jate-
vesisakkiin liitettavaksi.

Tyhjenna jatevesi tavalliseen wc:hen tai muuhun hyvaksyt-
tyyn tyhjennyspaikkaan.

Jatevesisailio pestdan joka vuosi tiskiaineella ja -harjalla.
Irrota vesisailion yli menevat tangot, jolloin puhdistus on
helpompaa.

Suihkualtaan vesi johdetaan suoraan ulos erillisen viemari-
aukon kautta, johon ei ole jatevesipussia.

Tietyt vaunut on varustettu astianpesualtaan tai kasienpe-
sualtaan alla olevalla vesilukolla. Jos on olemassa jaatymis-
vaara, on vesilukko tyhjennettava.
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Kannellinen aukko jatevesisailion
puhdistusta varten

Jatevesisailio

Poistoaukko

Ylitayton poisto-
letku

Sulkuhana
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AUTODRAIN
Osa malleista on varustettu Autodrain-jarjestelmalla.

Autodrain tarkoittaa, etta jatevesisailion ja tuorevesijarjestel-
man tyhjennysventtiileja ohjataan séhkdisesti. Vesisjarjes-
telmé tyhjennetéan painiketta painamalla.

Tyhjenna jatevesisaili6 avaamalla tyhjennysventtiili virtakat-
kaisimella. Jatevesisailion sisaltoé valuu matkailuvaunun alle.

Tyhjenna tuorevesijarjestelma avaamalla tyhjennysventtiili
virtakatkaisimella. Seka kylma ettd 1ammin vesi valuvat sil-
loin ulos useista poistoaukoista matkailuvaunun alle. Tama
tyhjentaa koko tuorevesijarjestelman eli sailion, lAmminvesi-
varaajan ja letkut.

Muista sulkea vesipumppu.

Avaa keittién, pesualtaan ja suihkun hanat viilean veden
asentoon niin, ettd lAmpiman veden ja kylman veden letkui-
hin paasee ilmaa.
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Jétevesiséilion
tyhjennyksen
symboli

Tuorevesijérjestelmén
tyhjennyksen symboli
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wcC

KABE kaymalan tyyppi riippuu vaunun mallista.

» Kasetti-WC Thetford C263
» Polttokdaymala Cinderella Motion (vain tietyissa
malleissa tai tehdasasenteisena valinnaisvarusteena)

KASETTI-WC THETFORD C263

Matkailuvaunussa on vakiovarusteena huuhdeltava
Thetford-wc.

Ennen WC:n kayttda valutetaan noin 2 litraa vetta niin, etta
sailion pohja peittyy. Kaada sen jalkeen saniteettinestetta
tyhjennysputken kautta (ei WC-istuimen kautta).

Saniteettinestettd on saatavana KABE-jalleenmyyjijilta.

Kun WC:n sailié on melkein taysi, syttyy tayttymisen merkki-
lamppu, joka on huuhtelunapin vieressa.

Tyhjenna séilié ennen kuin tayttymisen merkkilamppu syttyy.

Thetfordin vesi-wc:n kayttd
WC:n kaytto:

1. K&anna WC-istuin haluttuun asentoon.
2. Avaa WC:n venttiililappa vivulla.

3. Huuhtele WC kayton jalkeen painamalla
huuhtelupainiketta.

4. Sulje WC:n venttiililappa.

WC:n ja jatesailion puhdistus seka tiivisteiden voitelu jne. -
katso valmistajan kaytto- ja hoito-ohjeet, jotka toimitetaan
asuntovaunun mukana.
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Tayttymisen merkkivalo Huuhtelupainike

Venttiilivipu

Saniteettinesteen tayttoé

Vesipumpun kdynnistdmiseksi asuntovaunun ohjaus-
paneelin katkaisimen on oltava asennossa "ON”.
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Thetfordin vesi-wc:n tyhjennys

WC:n tyhjentédminen:

1. Sulje WC:n venttiililappa.

2. Veda jatesailio kuvan mukaisesti oikealle.

3. Kanna jatesailiotad kantokahvasta. K&danna tyhjennysputki
jatesailiota kannettaessa niin, etta se osoittaa yléspain
(ks. kuva).

4. Tyhjenna jatesailio tavalliseen WC:hen tai muulle hy-
vaksytylle tyhjennysasemalle. Paina tuuletusventtiilia (ks.
kuva).

HUOM! Al4 paina tuuletusventtiili&, ennen kuin tyhjennys-
putki on suunnattu alaspain.

5. Lisaa jatesailioon saniteettinestetta ja vetta.
6. Aseta tyhjennysputken kansi takaisin paikalleen.
7. Tyonna jatesailio takaisin asuntovaunun WC:n alle.

Tyhjennysputki

Tuuletusventtiili

Kantokahva

Katso tarkempi kayttdohje, joka toimitetaan matkailuvaunun
mukana.
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POLTTOKAYMALA CINDERELLA MOTION
Kéaymala on tarkoitettu vain ihmisulosteille ja WC-paperille.

Kéayta kdymalassa ulosteille tarkoitettua paperipussia.Kayta
uutta paperipussia jokaisella kaymalakaynnilla.

Kaymalassa kaynnin jalkeen "huuhtelu” suoritetaan paina-
malla kaynnistyspainiketta.

Ennen kuin poltto voi alkaa, on paperipussin pudottava
tuhka-astiaan. Jos pussi on kevyt, se ei ehka putoa oikeaan
paikkaan. Tarvittaessa voidaan pussin painoa lisata kaata-
malla siihen hieman vetta.

Polttokaymala polttaa ulosteen vahan kerrallaan nestekaa-
sua kayttamalla. Varmista, etta kaasua on kaytettavissa ja
etta kaasuventtiilit ovat auki kaymalaan.

Poltto edellyttaa myds, etta elektroniikka toimii. Matkai-
luvaunun 12V on oltava kaytettavissa polton aikana.

Kaymalajatteen poltto kestaa noin 1-2 tuntia. Kdymalan
kannen on oltava suljettuna, ennen kuin poltto toimii.

Kaymalaa voidaan kayttaa, vaikka poltto on kesken. Poltto
keskeytyy, kun kansi avataan. Poltto ei jatku kdymalan
kayton aikana.
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A VAROITUS!

Kaymala on tarkoitettu vain ihmisulosteille
ja WC-paperille.

Muun materiaalin polttaminen voi olla
vaarallista
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Poltto kaynnistyy uudelleen, kun kaynnistyspainiketta paine-
taan.

kaymalan paneelissa oleva merkkivalo osoittaa kdymalan
toimintatilan.

* Vihrea valo tarkoittaa normaalitilaa.
« Keltainen valo tarkoittaa, etta poltto on kaynnissa.
* Punainen valo ilmaisee toimintahairion.

kaymalan polttotoiminto vaatii hyvan ilmanvaihdon. Varmista,
etta seka tulo- etta poistoilmanvaihto ovat esteettdo- mat.
Esimerkiksi lumi ei saa estaa kaymalan ilmanvaihtoa. Tarvit-
taessa savupiippuun voidaan asentaa jatke. Savupiipun jatke
ei saa olla paikallaan ajon aikana.

Kaymala on huollettava valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Suositeltu huoltovali:

* Tyhjenna tuhkakulho vahintaan kerran viikossa.
» Puhdista tuhkakulho joka kolmannella tyhjennyskerralla.
* Puhdista katalysaattori ohjeen mukaisesti.

Katso valmistajan kayttdohjeesta seikkaperaiset kaytto-
ja huolto-ohjeet.
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JAATYMISVAARA

Tuorevesipumpusta, takaiskuventtiilista ja sekoittajista on
poistettava kaikki vesi, kun vaunu on talvisaikaan kylmillaan.
Muuten ne saattavat jaatya rikki.

Suorita seuraavat toimenpiteet vaurioiden valttdmiseksi:

1
2

9

Sulje vesipumppu ohjauspaneelin kytkimella.

Avaa kaikki vesihanat "haalea"-asentoon siten, etta ilmaa
paasee imeytymaan seka kylma- ettd lamminvesiputkiin.
Tyhjenna vesisailio.

Avaa kaksi vesisailion yhteydessa olevaa tyhjennysvent-
tiilia .

Tyhjenna vesipumppu ja sulkuventtiili ylds-alas kaanta-
malla siten, etta jaljella oleva vesi juoksee alas letkuun.
Avaa lamminvesivaraajan tyhjennysventtiili.

Avaa jatevesisailion tyhjennysventtiilit.

Paina WC:n huuhtelunappia (siten ettd magneettiventtiili
aukeaa).

Tyhjenna WC:n saili6.

10 Tyhjenna suihku ulkopuolelle (jos vaunussa on suihku)
11 Tyhjenna city-veden liitdnta (jos vaunussa on city-vesilii-

tanta).

12 Tyhjenna vesilukko (jos vaunussa on vesilukko).
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Jos on olemassa jaatymisvaara:

Jata kaikki vesihanat auki-asentoon kylman ja lampiman
puolivaliin (niin, ettd seka kylma- ettd lBmminvesiputki
tuulettuvat).

Jata kaikki sulkuventtiilit auki-asentoon.

Takuu ei korvaa jaatymisen takia rikkoutuneita vesijarjes-
telman osia.
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ILMANVAIHTO

TURVAILMANVAIHTO

KABE-matkailuvaunujen kiintea turvailmanvaihto on testattu
ja hyvaksytty matkailuvaunulle ilmoitetulle henkiléluvulle.
Kiinteda turvailmanvaihtoa ei saa muuttaa!

Kaytetty ilma poistuu matkailuvaunusta:

« katossa olevien kiinteiden tuulettimien,
* itsetuulettavien kattoluukkujen ja

* keittion ilmanvaihdon kautta

Varmista, etta kiintean turvailmanvaihdon aukkoja ei ole
tukittu ja etta ilma paasee kulkemaan niissa esteetta. Talviai-
kana on huolehdittava siitd, ettd ilmanvaihto kattoluukuissa ja
tuulettimessa toimii.

Raittiin ilman tuloaukot on sijoitettu lattiaan.

liman taytyy kiertdd matkailuvaunun alla my@és silloin, kun
matkailuvaunu on syvassa lumessa.

HUOM!

lima-aukkojen tukkiminen ja kiintedn
ilmastoinnin muuttaminen on kielletty.
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MUKAVUUSILMANVAIHTO

Matkailuvaunussa tarvittavaan ilmanvaihtoon vaikuttavat mo-
net erilaiset tekijat, esimerkiksi saa, henkildmaara ja toiminta
matkailuvaunussa.

Jotta oleskelu matkailuvaunussa olisi miellyttavaa, voidaan
ilmastointia sovittaa eri tavoin:

* saadetdan ilmavirtausta matkailuvaunuun integroidulla
"KABE Variovent" iimanvaihdolla.

¢ tuuletetaan avaamalla ikkunat, tuuletusluukku tai katto-
luukkuja.

« lisatdan keittion ilmanvaihtoa kdynnistamalla tuuletin.

limanvaihto ajon aikana
Ajon aikana tulee kaikkien ikkunoiden ja kattoluukkujen olla
suljettuina ja lukittuina.

Ajon ajaksi on matkailuvaunun ilmanvaihto minimoitava.
Aseta sdadettava ilmanvaihto asentoon "MIN".

limanvaihdon raitisilmaventtiilit on sijoitettu lattialle. Joissakin
ajoneuvoyhdistelmissa voi auton pakokaasuja poikkeusta-
pauksissa paasta asuntovaunun sisalle. Tarkkaile tilannetta,
jos vaikuttaa silta, ettd pakokaasuja tulee sisalle. Toimenpi-
teet on sovitettava ajoneuvoyhdistelman mukaan, eikd KABE
voi tarjota siihen vakioratkaisua.
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Saadettava ilmanvaihto "KABE Variovent”

Joissakin malleissa on saadettava ilmanvaihto.
Matkailuvaunun ilmanvaihdon ilmavirtausta voidaan saataa
saatimella "MAX-MIN". Saadin sijaitsee seinalla saadettavan
raitisiiman tuloaukon ylapuolella.

Asennossa "MIN" iimavirta on rajoitettu turvailmanvaihdon
tasolle, ja siita ilmavirtaa voidaan lisata portaattomasti suu-
rimmalle tasolle "MAX".

KABE SMARTVENT

KABE SmartVent on puhallinkayttdinen ilmanvaihtojarjes-
telma, joka kylmalla saalla ottaa talteen lampoa ilmasta.

KABE SmartVent korvaa perinteisen ilmanvaihdon.

KABE SmartVent on valinnaisvaruste, joka rakennetaan
matkailuvaunuun tehtaalla valmistuksen yhteydessa.
KABE SmartVentilla varustetuissa matkailuvaunuissa on
noudatettava ilmanvaihtojarjestelman erillistéa kaytto- ja
huolto-ohjetta.
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LIESITUULETIN

Keittion ilmanvaihdon imukupu on sijoitettu kaasulieden yla-
puolelle. Keittion ilmanvaihto toimii ilman sulkupeltia itseimu-
periaatteella, mika tarkoittaa, ettd ilmanvaihto on jatkuvasti
auki.

Keittion ilmanvaihto on varustettu myds tuulettimella, jolla
imua voidaan tehostaa. Virtakytkin on tuulettimen paneelissa
astiakaapin alla, jossa on myds keittion valaistuksen virran-
katkaisija.

=
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=
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Ruoankaryn sisaltaman rasvan imeva tuulettimen suodatin
on puhdistettava silloin talldin. Puhdistusvali riippuu luonnol-
lisestikin siitd, miten usein ja millaista ruokaa liedella valmis-
tetaan. Puhdista suodatin sdanndllisesti. Suodatin on helppo
puhdistaa lampimalla vedella ja astianpesuaineella.
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TUULETUSLUUKKU IKKUNAT

Joissakin malleissa on tuuletusluukku. Kaikki vaunun ikkunat ovat kaksinkertaiset, jolloin eristysteho
on hyva ja kosteuden tiivistymista valtetaan niin paljon kuin
mahdollista.

Ikkunat ovat kirkasta, sitkeda ja vahvaa akryylimuovia, joka
naarmuuntuu herkasti. Ne on sen vuoksi pestava varovasti.

HUOM!

Ala koskaan pyyhi ikkunoita kuivalla rievulla, ennen
kuin ne on pesty runsaalla vedella.

Ala koskaan kayta likaisia riepuja, hiomajauhetta

tai minkaanlaista liuotinta tai tavallista ikkunanpe-
suainetta. Ikkunoissa olevat asfalttitahrat voidaan
poistaa palodljylla, jonka jalkeen pestaan koko pinta.
Maalitahrat voidaan poistaa terasvillalla. Kiillota kiil-
lotusaineella.
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Ikkunoihin tiivistynyt kosteus

Kosteutta (huurua) tiivistyy luonnostaan, kun [ammin ilma
kohtaa kylman pinnan, esim. ikkunan sisapuolella ja ikku-
naruutujen valissa.

Kosteuden tiivistymiseen vaikuttavat useat eri tekijat, esim.:
* llman lampétilaero vaunussa ja ikkunan ulkopuolella.

¢ Saa. Jos ilmankosteus on suuri tai ulkona on sumua,
vaunussa olevassa ilmassa on enemman vetta.

* Asuntovaunussa olevien henkiléiden (tai lemmikkien)
maara.
* Toiminnot asuntovaunussa (esim. ruoanlaitto).

Jos kosteutta tiivistyy runsaasti sdaolojen tai vaunun toimin-
tojen vuoksi, tiivistymista voidaan ehkaista seuraavasti:

¢ Tuuleta niin, ettd asuntovaunun ilmassa on mahdollisim-
man vahan vetta. Tehosta tuuletusta avaamalla katto-
luukku.

Varmista, ettei asuntovaunun kiintean ilmanvaihdon tiella
ole esteita, esim. tyynyja tai muuta tavaraa.

* Nosta asuntovaunun lampétilaa.
Asuntovaunun lampétilaa nostamalla ilmanvaihdon ilma-
virta kasvaa. Lisaksi ikkunan sisaruutu lampenee parem-
min, mika vahentaa kosteuden tiivistymista.

Kun kosteutta tiivistyy kylmille pinnoille, on vesi kuivattava
pois.

Asuntovaunun ikkunat on valmistettu akryylimuovista. Vesi-
hdéyrya saattaa paasta hitaasti akryylimuovin 1api, minka seu-
rauksena ikkunaruutujen valiin saattaa muodostua huurua ja
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kosteutta. Tama on luonnollista ja kosteus haviaa jonkin ajan
kuluttua, kun vesihdyry on jalleen kulkeutunut ulos.

Ikkuna, jonka vélisséa on rullaverho

Pimennysverho on asennettu alaosaan ja hyttysverkko
ylaosaan. Tyynyt suojataan nain auringolta ja vaunussa on
pimealla osittainen ndkdsuoja, samalla kun avoimesta ik-
kunasta tulee hyttysverkon kautta raitista ilmaa.

Verhot kiinnitetdan yhteen siten, ettd ylempi verho viedaan

alempaa kohti, jolloin liittimet lukkiutuvat yhteen.

HUOM! Tartu vain jousilukkoon!

Hyttysverkko ja rullaverhot voidaan asettaa haluttuun asen-
toon. Ne erotetaan toisistaan painvastaisessa jarjestykses-
sa. Vie hyttysverkko alempaan asentoon, irrota lukitsimet ja
vie hyttysverkko ylempaan lepotilaan.

Rullaverhot ja hyttysverkot pestdan miedolla pesuaineella.
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KATTOLUUKUT

Yleisia neuvoja

» Kattoluukkujen on oltava suljettuina ja lukittuina ajon
aikana.

* Varmista, ettéd kattoluukut ovat kiinni, kun poistut ajoneu-
vosta.

« Al3 koskaan astu kattoluukun paalle.

« Jos luukun kaytdssa esiintyy ongelmia, ota yhteys huolto-
liikkeeseen.

* Ennen kuin avaat kattoluukun poista sen paalla mahdol-
lisesti oleva lumi, lika ja jaa.

+ Al3 avaa kattoluukkua voimakkaan vesi- tai lumisateen
aikana.

Hoito-ohjeet

Puhdista lasi saippualiuoksella ja runsaalla vedella. Sivele
tiivisteisiin silloin talldin talkkia. Rullaverhot saa puhdistaa
vain vedella ja miedolla saippualiuoksella.

Varoitus!
A Ikkunoiden ja kattoluukkujen on oltava sul-

jettuina ajon aikana.
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KATTOLUUKKU HEKI 2
Joissakin KABE-vaunuissa on kattoluukku Heki 2.

Kattoluukun avaaminen vinosti ylospain:

1. Paina ikkunan lukitsimissa olevat lukkopainikkeet alas ja
vaanna lukitsimia 90°.

2. Tartu sankaan keskelle, napsauta se irti kiinnikkeestaan,
kaanna se alaspain ja paina lasiruutua ylospain (kaasu-
jouset tukevat ikkunaa noin 15 cm:n korkeudella).

3. Napsauta sanka kiinni kdantamalla se uudestaan ikku-
nalasin suuntaisesti.

Ikkuna suljetaan kuvauksen mukaan, mutta painvastaisessa

jarjestyksessa.

Lukko
painike
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Kattoluukun avaaminen keskiasentoon:

1. Avaa ikkunassa olevat molemmat lukitsimet (ks. kuva A).

2. Tartu sangan keskelle, napsauta se irti kiinnikkeestaan,
kaanna se alaspain ja paina lasiruutua yléspain (kaasu-
jouset tukevat ikkunaa noin 15 cm:n korkeudella).

3. Avaa molemmat salvat, kddnna sanka keskiasennon
suuntaisesti (sanka - ks. kuva) ja veda ikkunaa alas sen
verran, ettd sanka osuu pidikkeeseen.

4. Kiinnitd sanka paikalleen molemmilla salvoilla.

Heki 2 suljetaan kuvauksen mukaan, mutta painvastaisessa
jarjestyksessa.
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Kattoluukun avaaminen raolleen jatkuvan

tuuletuksen vuoksi:

1. Avaa ikkunassa olevat molemmat lukitsimet (ks. kuva A).

2. Pida kiinni lukitsimista ja nosta lasia molemmin kasin
noin 2 cm yléspain. Tyonna lukitsimet sen jalkeen tahan
tarkoitukseen varattuun asentoon.

Heki 2 suljetaan kuvauksen mukaan, mutta painvastaisessa

jarjestyksessa.

Jatkuva tuuletus

117



Rullaverhon sulkeminen:

1.

2.

Rullaverho suljetaan tarttumalla reunatangon (ei vipukyt-
kinta) keskiosaan ja kiinnittamalla se vastapaiseen reuna-
tankoon (vipukytkimella).

Valitse haluamasi asento tyontamalla molempia yhteen
liitettyja reunatankoja samanaikaisesti (pimennysverho/
hyttysverkko).

Huomaa!

Jos aurinko paistaa erittain voimakkaasti, pimennys-
verho voidaan sulkea vain 2/3-asentoon ja ikkunan
tulee olla jatkuvasti raollaan.

F[' : =

Pimennysverho

I G
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Rullaverhon avaaminen:

1.

2.

Tyonna rullaverho (vipukytkimella varustettu reunatanko)
kokonaan ulospain (ks. kuva).

Tartu yhdella k&della tangon keskiosaan, paina vipukyt-
kin alas ja anna rullaverhon vetaytya takaisin (se ei saa
iskeytya kiinni).
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HUOLTO

ULKOPUOLINEN PUHDISTUS

Pese matkailuvaunu ulkopuolelta tarvittaessa. Nokihiukka-
set, maatuvat lehdet ja muut epapuhtaudet voivat tahrata tai
varjata maalin.

Suojaa puhdistettu maalipinta vahaamalla matkailuvaunu 1-2
kertaa vuodessa.

Pese matkailuvaunu kasin. Kayta runsaasti vetta. Ala suih-
kuta vetta ilmanvaihtosaleikkdon ja ilmanvaihtoaukkoihin.
Kéaytad matkailuvaunuille tarkoitettua puhdistusainetta. So-
pimattomia liuotteita sisaltava puhdistusaine voi vaurioittaa
saumojen ja kiinnitysten tiivisteitd. KABE-jalleenmyyjalta on
saatavana sopivia puhdistusaineita.

Rasvanpoistoainetta ei saa kayttaa.

Terva ja asfaltti poistetaan kovavahakiillotteen avulla.
Painepesuria ei saa kayttaa, silla voimakas vesisuihku voi
vaurioittaa vaunua.

Varoitus!

Henkilévahinkojen vaara. Noudata varovai-su-
utta kattoa puhdistaessasi. Huomioi liukastu-
misvaara ja putoamiskorkeus. Varmista, etta
seisot tukevalla alustalla.

Huomioi seuraavaa puhdistaessasi matkailuvaunua ulkopuo-
lelta:

+ Kayta vain suositeltuja puhdistu-
saineita.

* Noudata pakkauksissa annettuja
ohjeita.
* Ole huolellinen puhdistusaineen
annostelussa. Al4 yliannostele.
» Puhdista matkailuvaunun ikkunat erillisten ohjeiden mu-
kaan.
» Vaarin suoritettu pesu voi vaurioittaa matkailuvaunun
koristeita ja osia.
» Tarkasta mahdolliset vauriot.
Tarkista luukkujen, ikkunoiden ja kiinnitysten saumat ja tiivis-
teet. Jos niissa on vaurioita tai et ole varma niiden kunnosta,
ota yhteyttd KABE-huoltokorjaamoon.

HUOM!
Petrolipohjaisia liuotteita/pesuaineita ei saa kayttaa.
Ulkopuolisia muoviosia ei saa pesta liuotteella.

Rasvanpoistoainetta ei saa kayttaa, silla se voi liuot-
taa saumojen ja lapivientien tiivistemassan.

Ala kayta korkeapainepesuria.
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IKKUNAT

Vaunun ulkopuolella ikkunat puhdistetaan ensin runsaalla

vedella ja pehmealla sienella. Kun kaikki naarmuttavat hiuk-
kaset on poistettu, ikkunat voidaan pesta pehmealla rievulla
ja saippuavedella. Kuivaukseen voidaan kayttada saamiskaa.

Pienet naarmut voidaan kiillottaa pois kiillotusaineella, esim.
Turtlevax-vahalla.

Asuntovaunun ikkunoiden pesuun suositellaan antistaattista
Seitz-akryylipuhdistusainetta. Noudata tuotteen kayttdohjeita.

HUOM!

Ala koskaan pyyhi ikkunoita kuivalla rievulla, ennen
kuin ne on pesty runsaalla vedella.

Ala koskaan kayta likaisia riepuja, hiomajauhetta tai
minkaanlaista liuotinta tai tavallista ikkunanpesuainet-
ta. Ikkunoissa olevat asfalttitahrat voidaan poistaa pa-
lodljylla, jonka jalkeen pestaan koko pinta. Maalitahrat
voidaan poistaa terasvillalla. Kiillota kiillotusaineella.

Voitele ikkunoiden tiivistyslistat, etteivat ne kuivu ja halkeile.
Kayta kumilistojen voiteluainetta.
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Ovi ja sen tiivisteet joutuvat kovalle koetukselle jatkuvan
lampétilan vaihtelun vuoksi. Oven saranat ja lukot, jotka ovat
alttiina sateelle ja roiskevedelle, on voideltava kerran kuussa
matkailuvaunun ollessa kaytdssa.

SEINAT JA KATTO

Vaunun sisaseinat on verhoiltu synteettisella kangastapetilla.
Tahrat voidaan poistaa vedella ja saippualla.

Tapetti voidaan tarvittaessa myds imuroida.

Katto pyyhitddn mietoon saippualiuokseen kastetulla rievulla,
ja huuhdotaan sen jalkeen pelkalla vedella.

Huomautus:

Tietyntyyppiset kynttilat, lamppudljyt, palodljyt ja vastaa-

vat voivat poltettaessa savuta, karytd, noeta tai saastuttaa
muulla tavoin. Joissakin tapauksissa matkailuvaunujen
seinat, katto ja kalusteet ovat varjaantyneet tai likaantuneet
sopimatonta kynttilaa, lamppudljya tai palodljya poltettaessa.

Matkailuvaunussa tai etuteltassa on aina kaytettava oikean-
tyyppista kynttilaa, lamppudljya, palodljya tai muuta polttoai-
netta.
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TEKSTIILIT

Tekstiilit puhdistetaan imurilla ja harjalla. Tahrat on poistet-
tava, ennen kuin ne kuivuvat. Imeyta tahraa mahdollisimman
paljon huokoiseen materiaaliin, esim. talouspaperiin. Kayta
sen jalkeen tarkoitukseen sopivaa tahranpoistoainetta sen
kayttdohjeen mukaisesti.

Koko tyyny puhdistetaan irrottamalla kangas ja viemalla se
kemialliseen pesuun. Myds paivapeitteet, verhot ja verhon
pidikkeet pestdan kemiallisesti.

Istuinryhman tyynyjen pesuohje on selkanojatyynyissa.
Suojaa tekstiilit ja tyynyt suoralta auringonvalolta, joka voi
haalistaa niita

NAHKAVERHOILU

Suojaa nahka teravilté esineilta, jotka voivat vahingoittaa sen
pintaa. Jos tyynyt kdannetaan nahkapuoli alaspain, on pinta
suojattava niin, etteivat karkeapintainen alusta ja teravat reu-
nat paase kuluttamaan tai vahingoittamaan sita. Ala koskaan
laahaa tyynya, jonka nahkapinta on alaspain.

Nahkapaallysteiset tyynyt vaativat erillisté kasittelya ohjeiden
mukaan.
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KALUSTEET

Késitellaan tavallisten huonekalujen tapaan. Ala koskaan
kayta ohenteita tai muita pintoja mahdollisesti vahingoittavia
aineita.
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TALVIKAYTTO

Huomioitava ENNEN talvikayttoa

Varmista, etta glykoliseos on oikea.
Muista, ettd akussa on oltava taysi varaus.

Varmista kaasun riittdvyys ottamalla mukaan kaksi neste-
kaasupulloa.

Ota mukaan ylimaaraisia tukipukkeja ja mahdollisesti
puutavaraa matkailuvaunun tukemista varten. Vaunua on
vaikea saada vaakasuoraan, kun se on lumen keskella.

Kayta aina hyvaksyttya jatkojohtoa 3x2,5 mm2.
Muista ottaa sanko mukaasi jatevetta varten.

Ota mukaan ylimaaraisia sulakkeita vaunua ja sahkopyl-
vasta varten.

Al luo lunta vaunun ympérille ja tarkasta, etteivét katt-
toluukku ja kattoventtiilit ole lumen peitossa. Muussa
tapauksessa nk. turvailmastointi tukehtuu eikad vaunuun
saada riittavasti happea.

Voitele lukot ruosteenestoaineella.
Al kiristé seisontajarrua - se voi jaatya.

K&anna paineenalennusventtiilin ilmareika alaspain jaaty-
misvaaran vahentéamiseksi.
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Ennen talvikytkennan kayttda ja lammityksen kaynnista-
mista taytyy kattoluukut ja venttiilit puhdistaa lumesta ja
jaasta ilmastoinnin varmistamiseksi. Muussa tapaukses-
sa matkailuvaunuun muodostuu paljon kondenssivetta,
joka voi aiheuttaa kosteusvaurioita.

Asenna talviluukku jadkaapin ilmanvaihdolle.
Asenna savupiipun jatke.

Muista, ettd matkailuvaunussa on oltava talvirenkaat.
Talvirenkaiden on oltava paikallisten likenneméaaraysten
mukaiset.

Jos matkailuvaunun katolle kertyy paljon lunta, se on
poistettava matkailuvaunun kuormittumisen vahentami-
seksi. Muista, ettd lumen paino voi kasvaa huomattavasti,
kun ilma muuttuu leudommaksi. Poista lumi matkailuvau-
nusta harjalla tai muulla sellaisella tyévalineella, joka ei
vaurioita vaunua. Lumilapion kayttd voi vaurioittaa katon
peltipintaa, kattoluukkuja tai muita osia.

Pida savupiipun, venttiilien ja kattoluukkujen ympéaristo
lumettomana. Jos savupiipusta ja venttiileista tuleva 1am-
min ilma sulattaa lumen, katolle muodostuu jaata. Jaa on
raskasta ja sita on vaikea poistaa.
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Tarkistuslista SAAVUTTAESSA leirintdalueelle talvipaikoit-
etulle vaunulle

.

Tarkasta, ettd vaunun Iammitys toimii ja etta jadkaappi
on kylma. Irrota mahdollinen talvikytkenta ja kytke virta
paavirtakatkaisimella. Tuuleta vaunu kunnolla estaaksesi
kondenssiveden muodostumisen.

Jos vaunu on kylma - tarkasta, etta:

- sahkdjohto on kytkettyna,

- 230 voltin lamppu palaa,

- 230 voltin sulake sahkdpylvaassa on ehja,

- naapureilla on virtaa,

- paisuntasailion taso on oikea.

Kéynnista kaasulammitys toistaiseksi.

Jos jadkaappi ei kylmene:

- Tarkasta jadkaapin ilmanvaihdon talviluukku.

- Kaynnista jadkaappi nestekaasulla 230V jannitteen
sijasta.

Lisda vetta ja varmista ennen tuorevesijarjestelman
tayttdmista, ettad kaikki hanat ja tyhjennysventtiilit ovat
kiinni.

Jos vettd ei tule hanoihin - tarkasta, ettei yksikaan vesi-
johto ole jaatynyt.

Vie jatesanko ulos tai sulje viemarisailion venttiili.

Lisda kemssanestettad wc:n jatesailioon.

Tarkasta, ettei savupiipussa ole lunta eika jaata. Savupii-
pun jatketta on kaytettava talvella.

Varmista hyva ilmanvaihto tarkistamalla, etta venttiilit ja
kattoluukut ovat auki niin kauan kuin oleskelet vaunussa.
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Tarkistuslista POISTUTTAESSA leirintaalueelle talvipaikoit-
etulta vaunulta

Tyhjenna vesisailio taysin tyhjaksi tuorevedesta.
Tyhjenna vesi letkuista, hanoista, vesipumppu, lamminve-
sivaraajasta ja wc:n huuhtelusailiosta. Tarkasta huolellis-
esti, ettd vesihanat ja suihkuletku ovat tyhjat. Jata kaikki
hanat auki (keskiasentoon lampiman ja kylman valiin).

Aseta kasisuihku pesualtaaseen. LAmminvesivaraajan
tyhjennys - ks. ohjeet kayttdohjekirjasta.
Tyhjenna jatesanko / viemaritankki / we-tankki.

Ota mukaasi jaatymiselle alttiit elintarvikkeet ja hen-
kildkohtaiset tarvikkeet, jotka eivat kesta kylmaa.

Tarkasta, ettd lammitysjarjestelma on asetettu halutulle
kaytolle ja lampdtilalle.

Tarkasta, etta kaikki kattoluukut ovat kiinni.

Aseta lumilapio helposti kasille seuraavaa kayntikertaa
varten.
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TALVISAILYTYS / PAIKOITUS

Kun vaunua ei kaytetd pitkaan aikaan, se on asetettava mahdollisimman suojaiseen
paikkaan. Pysakdi se taysin tasaiselle alustalle, niin etta kasijarrua ei tarvitse kayttaa,
ja tue pyorét kiiloilla. Laske sen jalkeen nokkapyodraa siten, ettd vaunu kallistuu ja mah-
dollinen vesi ja lumi paasevat valumaan pois.

Tyhjenna vaunu ruokatavaroista.

Sailyta tyynyt kuivassa ja lampimassa paikassa.
Tyhjenna vesisaéiliot ja jatd hanat auki.
Huoltolataa akku ja aseta se kylmaan paikkaan.

Aseta kaasupullot suojattuun paloturvalliseen paikkaan.
Samoissa sisatiloissa saa sailyttaa vain kahta kaasupul-
loa. Jos samassa autotallissa on kaksi matkailuvaunua,
siella ei silti saa olla enempaa kuin kaksi kaasupulloa.
Pullojen sailytykseen tarvittava lupa hankitaan palovira-
nomaisilta.

Jata kaappien ja vaatekomeroiden ovet auki. Avaa vuo-
teiden kannet ja veda laatikot auki. Avaa myds jagkaapin
ovi. Vaunussa on hyva kayttaa kosteudenpoistajaa.

Voitele tukijalat ja laske ne mahdollisimman alas, jolloin
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paino siirtyy vaunun pyoriltd. Sailyta veivia eri paikassa

kuin vaunua - vaunua ei ole silloin niin helppo varastaa.

Lisda pydrien ilmapainetta 0,5 kg. Peita vetokytkin esim.
muovilla.

Vararengasta ei pida sailyttdd suoraan vaunun matolla,
johon saattaa tulla tahroja, vaan aseta se pahvin paalle.

Jos matkailuvaunun katolle kertyy paljon lunta, se on
poistettava matkailuvaunun kuormittumisen vahentami-
seksi. Muista, ettad lumen paino voi kasvaa huomattavasti,
kun ilma muuttuu leudommaksi. Poista lumi matkailuvau-
nusta harjalla tai muulla sellaisella tyévalineella, joka ei
vaurioita vaunua. Lumilapion kayttd voi vaurioittaa katon
peltipintaa, kattoluukkuja tai muita osia.
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TARKISTUSLISTA ENNEN KAYNNISTYSTA

10.

1.

Onko matkailuvaunun vetokytkin oikein asetettu
auton vetokoukkuun?

Onko aisapaino oikea?
Onko vetokuula varmasti paikallaan?

Onko varmuusvaijeri kiinnitetty autoon?
HUOM! ei vetokoukun kaulan ymparille, vaan veto-
koukkuun asennettuun silmukkaan tai reikaan.

Onko kasijarru pois paalta?

Ovatko tukijalat ylh&alla ja veivi vaunussa tai kaa-
supullosailiossa?

Onko 12 V:n sahkopistoke kiinni ja johto asetettu
siten, etta se ei hankaudu rikki?

Toimivako vilkut, jarru-, pysakdinti-, sivumerkinta-,
tunnus- ja peruutusvalot seka kilven valaistus?

Onko askelmat nostettu sisalle?

Ovatko kaappien ovet, ikkunat, ulko-ovi, suksi-
kotelon luukku, WC:n ovi ja kattoluukut kiinni ja
lukossa?

Onko autossa vaatimukset tayttavat taustapeilit?
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12.

13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.

Onko kaasujarjestelma valmisteltu ajoa varten
voimassa olevien kansallisten maaraysten mu-
kaisesti?

+ jadkaappi
* pannu
e liesi/uuni

* kaasupullon paahana
Onko jadkaapin ovi lukossa?

Tarkasta pydrien ilmanpaine. Katso luku Ren-
kaat.

Onko kaasupullokotelo lukossa?

Onko TV-antenni alhaalla?

Onko vaunu oikein kuormattu?

Onko kaikki irtain tavara kiinnitetty paikalleen?

Onko astianpesualtaan kansi sijoitettu tydtason
laatikkoon tai muuhun sopivaan paikkaan?

Onko 230 V:n johto irrotettu ja mukana?
Onko jatevesipussi tyhjennetty ja mukana?

Onko mahdollinen ylapeti kiinni?
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KABE kehittaa jatkuvasti kaikkia mallejaan. Sen vuoksi meidan on pidatettava it-
sellamme oikeus muuttaa tuotteen rakennetta ja varustusta, jotka voivat nain ollen
poiketa tassa ohjekirjassa esitetysta. Tama ohjekirjan tietoja, kuvia ja kuvauksia ei
voi kayttaa vaatimusten perusteena.
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